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AL EMINENTE ACTOR

D. JOAQUIN ARJONA.

Muchos aifios hi que este drama andaba llamando initilmente
4 las puertas de los teatros, cuando con él Y con mi eomedia
Vcrda£s amargas llegué 4 las del que V. dirige. No es de este
sitio evocar recuerdos desagradables: la acojida franeca y cordial
que en V. hallé los han borrado de mi memoria ; Y si de nuevo los
traigo 4 ella, es solo porque para apreciar el bien en su Jjusto valor
es mecesario compararlo con el mal.

El éxito de mis dos obras, tan superior 4 cuanto yo pudiera
imaginar; los aplausos con que un piblico benévolo y ansioso de
animard la juventud me ha alentado una y otra noche; cuanto
S0y, cuanto pueda ser no me lo debo 4 mi, que cansado de la
lucha estaba resuelto & abandonar el campo 4 otros menos des-
venturados; déboselo al ilustre eritico 4 quien dediqué mi primera
comedia , ga V. que aceptd mis obras 4 pesar de lo oscuro de mi
nombre; a V. l;;ue con su_hébil direccion las ha mejorado; 4 V.
que encargado de desempefar los principales rsonajes, ha sa-
bido ponerlos de relieve y hacer ver en ellos bellezas que yo no
habia escrito.

Corta es la ofrenda: la deuda larga. Acepte V. 4 buena cuenta
este testimonio piblico de mi gratitud , aunque con aceptarlo me
obligue mas y mas, no por su valor intrinseco, sino por el que le
dan los buenos deseos de su leal amigo

Lurs e Sg,mfa:r-.
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Madrid 4.° de abril de 1853.

Examinado por el Censor de turno, y de confor=
midad con su dictdmen , puede representarse,

Este drama es propiedad de su autor. El que lo represente
6 reimprima sin su is0 incurrird en las penas que sefiala la
Iey sobre propiedad de las obras dramiticas.




PERSONAJES. ACTORES.
Euvma ve Cawpo-peLto........... Doia Teodora Lamadrid
Isaser oE Hivestmosa.............. Doiia Maria Rodrigues
D. Juax Rum bE Avircos......., D. Joaquin Arjona
D. Juax Femwaxoez............ D. José Calvo
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D. BALTasAR pE MEDINLLA.......... D). Fernando Ossorio.
D. Juax VELEZ DE Guevama...... D. Victorino Tamayo.
D. GEndxino ViLLAzax ¥ Garcgs. D, José Alisedo.
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ACTO PRIMERO.

—.—o_m-o—-

Pabe los jardines deb Buen-Retiro formado de
cnredacltie. de ttodas clases, adornado’ con est'i;zuas,
iuegos de agua, algunos trasparentes, y asientos ier—
{os ?Je hojarasca. En el fondo los jardines con fuentes , es-
tatuas, etc.

La escena estard iluminada por luces de colores. El
jardin tambien iluminado capric ente.

ESCENA PRIMERA.
MorET0, FERNANDEZ, MEDINILLA, GUEVARA ¢ VILLAIZAN,

(Aparecen rodeando d Moreto.)

Fern.  Es la comedia un prodigio
en lances, trama y gracejo.
Mor. Ojlos amigos, Don Juan,
bellezas ven en defectos.
FerN. . Si defecto haber pudiera,
Don Agustin, en lo vuestro.
Guev.  EL DESDEN CON EL DESDEN
no es comedia, es un portento.
Mep.  Recibid mi enhorabuena.
Mor.  Larecibo y laagradezco.
(Moreto sique hablando agarte con Medinilla. Fernandes,
Villaizan y Guevara hablan tambien en corro aparte.)
ViLL. (Ya le teneis como un pavo



F.Ern..‘ '

Vie.
GUEYV.
FERg.
GUEY.
FEr.
GUE. VIL.
FER.
GUE. VIL.
Mor

Fer.

Mor.
FER.

ViLL.
FER.

8

e orgulloso y de soberbio.

Con plumas de pavo real
se engalané algun murciélago.
iNo recuerda su Despex
Los MILAGROS DEL DESPRECIO!
Lo dicho: rob6 las plumas
al Fénix de los ingenios.
Y Ev Rico noME DE Arcari?
El pavo de ese murciélago
es EL INFANZON DE ILLESCAS
de Tirso.

Y?... Disimulemos
quegsoncha); {

17 Vpaesicomo os digo
(Alzando la voz.)

fué el lance ni mas mi menos.

Ja, ja, ja! e

! Ticn@ ( i

salidas... 6
Ja, ji!

Que es ello?

Repetia d estos sefiores

los subrosisimos versos

que ayer en los toros dijo

Villamediana 4 Quevedo.

No los sabeis? = _

No.

dan yurpiticido;

los andan ndo.

El caso fug ﬁe pas6

Vergel por delante de ellos -

luciendo un rico cintillo,

mﬁ estirado y apuesto,

y al repararlo el buen conde

dijo, & Don Franeisco vaelto:

QUE GALAN QUE VA VERGEL

CON CINTILLO DE DIAMANTES,

DIAMANTES QUE FUERON ANTES

DE AMANTES DE SU MUGER. (Risas.)

Achaques del matrimonio!

Pues, achaques... del infierno;

que es el conyugal estado,

mal que pese 4 susadeptos,

el finis coronat opus

nm;’e‘«m bolsitlos

B« 1l



GUEV.
FER.
Mor.
Mos.
FER.

Mor.
FER.

Mow.

VY

FEr. -

Mor.
GuEV.
FEr.

ViLL.

FER.

GUEV.
FEr.

ViLL.

ViLL.

9

y ora pro nobis del cuerpe.
(Quien se casa, mete en casa
¢l diablo con Himeneo.
Cuando hasta Felipe cuarto
tiene de lareina celos!...
Celos €17 Quién se losda ?
Refieren que vos, Moreto.
No os burleis de lo sagrado.
Dicenlo.

Mienten diciéndolo.
Como seguis d lahermosa
Elvira de Campo-bello
g ella con la reina priva

ais al dicho fundamento.
Libre soy en mis acciones,
Sefiores , dejemos eso.
Pobre Vergel!
Pobres hombres,.
ue estan con esposas presos !
?Pobres discretos i iles...
v pobres tontos discretos!)
Sandios por demds andamos,
sefiores, en hablar de eso,
cuando el buen Don Baltasar
Eliso nos estd oyendo,.
Jamds supe g
al dulee yugo sucuello.
Yo ignoraba....
Perdonad.
Si os ofendi...
Presoguid No (l:;:iearto.

id envu iticas,.
que mal ofenderme puedo ¥
siendo mi dama muy
v de muy nobles abuelos.

Oh! si...’y ni ofenderla pueden:
nuestros tiros, ni-Ja ofendo:

e hablibamos de la tierra
sin tener en cuenta el eielo.
Recibid mi parabien..
Paz... y ventura.os prometo.
con tal esposa.

Senores.

La dicha esté en himeneo.
(Oh! Isabel!)
(Morir tan nifio!
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“Guev. Y de un modo tan horrendo!
Fer.  Casarse! habiendo cordeles!
Viee.  Estd ido. :
Fer. Pobre mancebo!
Guev.  ;Vendrd la bella § I fiosta

?;m nos da el rey nuestro duefio?
Mep. endrd.
FEn. ¢Como olvidaria

el rey prodigio tan bello?. .,
Vui.  Es galan Fe ipe euarto

estremado con estremo.

(Con marcada intencion.)
Meo.  Muchos con ser maldicientes
laza tienen de discretos, /

Men on Baltasar!  (Echando mano & la espada,
ViLL Don Ger6nimo! (rd.
Mor.  Qué vais 4 hacer, caballeros?

Este lugar es sagrado.
Mep.  Cuando me insultan,. .
Mor.

: Teneos!
Eliso de Medinilla ;
en Palacio no hay aceros.
Mep.  En otro lugar...
Fer. Ni hay causa,
ni el lance pasard de esto,
Mor. Ved f{ue rendido os suplica
Don Agustin de Moreto.
(Hace que se den las manos.)
FEr. (Si no sabe hacer comedias,
sabe hacer paces al menos.
(4 Guevara y Villaizan aparte.)
Guev.  Es amigo de su ami
Alarcon el contrahecho.
VL.  Sinoenla corcova, en todo
es igual del pié al cabello.
Guev.  Pero... no le silhan.

FEg. ¢ Bien. ..
Guev. Y 4 Alarcon si.
Fer. ~ Por supuesto.

¢ Visteis Las pAREDES oyEx ?
Guev.  Cuantas comedias Jo hicieron

con silbos han recibido

los terribles mosqueteros,
ViLL.  Qué decis de esas paredes?
Fer.  Que son de ladrillo Y yeso;
Guev. Y de su autor jibo-c6mico?



Fer.

GUEY.
ViLL.
FEr.

GUEv.

ViLL.
FEr.

i1

Lo que Céncer de otro ingenio.
AL SUCEDER LA TRAJEDIA
DEL SILBO SI SE REPARA ,
VER SU COMEDIA ERA CARA ,
VER SU CARA ERA COMEDIA.
Bien 4 Alarcon lo aplicais!
Corcovado y hacer versos!
¢Quién al ver un hombrecillo
con jiba en espalda y pecho,
Esopus auctor , si Esopo
pudiera llamarse un necio,
quién de ser que es tan torcido
el?era nada derecho?
stima me inspira el verle
ser mofa de corte y pueblo.
Y hay quien en mucho le tiene! |
Para un roto hay siempre ujr? Pero
(Llegandose & Moreto y Medinilla.

ya los fuegos de artificio
van 4 empezar, segun creo,

ues hicia este lado vienen

as damas y caballeros

(Varias damas y caballeros atraviesan por el foro.)

GUEV.
FEr.
GUEY.

Mor.

Diz que serd cosa buena.

Un ginovés los ha hecho!

Bien lucirdn con la noche,

¥ hermoso serd el efecto

que entre tinieblas...
Tinieblas?

advertid que sale Febo :
(Viendo d Elvira é Isabel.)

con la Aurora, Y que las sombras

ante su presencia huyeron ; :

E;.le no las hay cuando alumbran

aurora y el sol 4 un tiempo.

ESCENA 11,

FERNANDEZ, MORETO, MEDINILLA, GUEVARA, VILLAIZAN,

FERr.
Meb.
ELv.

ELVIRA E ISABEL.

Mal decis, que hay cuatro soles,
Mejor dijérades cielos. .
Piedad, sefiores poetas.

Cese el rudo tiroteo;

que con dos pobres mugeres
luchar no es bien, eros.
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Isa.  Piedad... de dos pobres soles.
Mor. Todos, Elvira, tememos
los rayos de la hermosura.
Isas.  Nosotras... los del ingenio.
FEr. (Féltame el mio en amores. . (4parte a Isabel.)
Isas. Ingrato!...

FER. Gracias...) (Oh! tiempa!)
Mor. Bella venis eomo un 1
la dama de o

Ev. Y vos como un hwt.esén&,
Don Agustin, lisonjero.
Isap.  ;Tan poco este sol,

gue le olvida el buen Moreto?
Mor oiia Isabel! (Nunca olvida
™ (Aparte a ;Isahl con rapides.)
ien debe agradecimiento.

'glu.. ?&lon.hs dos!E 4 ;

UEV. s muy galante!
V.  Pobre Eliso! X
FEg. Mal le veo!
Guev.  No en vano Ta defendia

Don Agustin con empeiio.

FEr. o de el amistad.
V.. P Eﬁw}}mw
GUEYV.
FER. Es Dofia Isa ‘

dama
¥y de muy nobles a :
Vi, El fuego de sus miradas...) |
FER. A proposite de . (Alzando la v0&.)
el rey y la reina d :
estar, sefiores, ya en ellos;
si es que gozar quereis
gie tan estraiio portento,
alld en este mismo instante

encaminarnos debemos.
GUE. ViL. Vamos. ;
FEg. Si quereis henrarnos,
tomadnos por escuderos. (4 las damas.)
ELv. i buen Fernan
el peligro que hay en ello.
FEg. Peligro?
Evv. : "Claro. Si vamos
se eclipsardn y muy presto
con el fuelgo d];a estos soles
esotros soles de fuego.

Isas.  Vamos que ya se hace tarde.



FER.
Isas.
Mor.

Mep.

Tsan.

Mep.

Isas.

MEeD.

IsaB.

VILL,

(A Fernando y Guevara

FER.
Mog.

Evv.

R T Ty
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Vamos.

;No venis, Moreto?
Detris n-é como esclavo :
ue camina con su dueiio.
?Isahel munando estoy.

szue tengo celos.
si sabes
zmé esnrito este pliego.
etra es de Alarcon.)

(Dios Santof)
Vamos, Eliso, 4 los fu
(Meditando se nos

Plagio de ﬁ{? tenemos. )
(,,Por Tlé ws mio, de Elﬂra

( Por qué Hore pos
mis 0jos, murchar os stemd”)

ESCENA 11l

ﬁlonm.

Cielos! jqué estrafia emocion

siento que nunca senti?
4No principia 4 obrar asi
elfuego de una pasion?
Yo que tanto mﬁnté
verme en sus redes

A espacio, d espacio,
iensa, que uemsenqut
gagmdasduuhs

smmpre mhm de estar

ehonnmam

¢Por qué tan cobarde he sido
:lte'mhhndo;m
ielos! ;v por qué temblaba,
yo que gn‘zﬁaru&ﬂih’

(Al salir )

mendo @ Moreto pensativo,)

(Risas dentro.),

(Risas dentro.)

No empieza asi mpﬂl’ (Risas dentro.)

Decid, mi pecho, decid.

2



ESCENA IV

MoRETO, ALARCOX.

Alarcon sale por la izquierda del actor, y queddndo-
se mirando hacia dentro, con el rostro desencajado, dice
los dos primeros versos lansando una horrible carcajada
de desesperacion y sangriento sarcasmo. Moreto da un
paso hacia ¢l con solicitud amistosa, pero al reparar el
estado en que se halla queda inmovil.

ALAR.

Mor.
ALAR.

Mor.

ALAR.

Mor
ALAR.
Mon.
ALAR.

Mok.
ALAR.

Mor.

ALAR.

il 8 /
Ji, ja! Imbéciles, reid
(el jorobado Alarcon.
Jal jal

Ji, Ji, ji!

La vuestra & su risa umd...

Reid coninigo, reid

con todos... Ah! ah! ah! ah! ah!

(Rg'eﬂi_o con desfallecimiento.)

s 'Légrimas,r Dios i‘niob,
dgrimas! n bras X
Llorad, llorad.(\ S o)

Oh!... no puedo: Dios, piedad!...
;,8116 causa sq? d&s:gio‘? .
;Quién es ese? ;Quién es? Si: Deli ;
:’;Tuigin es? Alarcon! Jd, ji! R,
El giboso éa m' Ah!.

ecor de un golpe cuanto h ;
Se estan riendo de 'miIfq. - iy,
Amigo, volved en vos.
i, Qué es esto podeis decir? =
ﬁsto, Moreto, es morir,,.
Ayl... fuerzas, fuerzas! gran Dios!

Don Juan!

Calmaos. o

mar podré
mi u-eméndn desventura?
Ved esta horrible figura.
Y... ;Cémo me libraré
de esas inmensas bandadas
Euc rien de mi cual hoy?

y!... por do quiera que voy

me siguen sus carcajadas.

_Mi buen amigo, inferid
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de ilusiones y de calma,
porque ignorais que en mi alma
elea con el honor. '
llo porvenir de amores
en rosas me dais tambien...
iy por Dios que decis bien!

“la espina estd entre las flores.

0Oid ; no en vano me quejo; .
con una duda batallo

¥ en lucha horrible me hallo.
Dadme, Alarcon , un consejo
Herido y dado por muerto,
aun mi razon conservaba

Y pude ver que me hallaba
solo en un campo desierto.
Iba & morir: de repente,
cuando mi razon huia,
cuando mi sangre corria
como un mar... y frente d frente
con la muerte me iba 4 ver,
broté como por encanto

bella 4 través de su manto

d mi lado una muger.

Aun vida tuve un instante :
miré esta vision del cielo; -
quise alzarme, hablar... y jal suelo
vine mudo y ﬂ)irante!

Al tornar en mi, una

con antifaz vi 4 mi lado,

y ricamente acostado

me encontré en mullida cama.
Mientras durd mi dolencia

ni sus ldbios d :

ni el antifaz se quitd

un momento en mi presencia.
Era ella! Con engaiio

me obligé & que prometiera

1o inquirir quien ser pudiera
sin ver trascurrido un aiio.
Completa mi curacion ,

dejé’d esa muger divina;

hoy mismo el ano termina.
Dadme un consejo, Alarcon.
¢Y en el ailo, aviso al

tenido habeis de quién es,

Don Agustin?

9



Mor.

ALar,
Mor.
ALAR.
Mor.

ALAR.
Mor.

ALAR.

Mor.

ALAR.
Mor.

ALAR.
Mok.
ALag.

Mor.
ALAR.

18
: Hace un mes,
casi casi tuve uno.
Paseaba en mi corcel
cuando tapada y medresa
duefia, me entregé una rosa
encerrada enun papel.
Abrilo y decia esto:
Si es verdad vuestra pasion,
ponedla en el corazom;
que en el suye os lleva puesto
la dama de Ta vision.»
Gozoso la obedeci,
Y desde entonees constante
no se ha apartade un instante
la flor hermosa de agu
Estraiio caso y.
y lance raro 4 fé mia.
Con menos eseribiria
Cervantes wima novela. -
¢, Hareis por ser sabidor
de su nombre?
Si en verdad;
que mas la curiosidad
me aguijona que el amor,
iY no hallais'unmodm:..ﬁ'
Un dia junto 4 mi cama
con ella vi cierta dama
que conozco.
doqe-yo dormla
Creyendo que yo
de gli no se rgaté
¢Debeis callar quién es?

No.
Es mucha vuestra hidalguia.
Fuera de esto 1o es cosa
perjudicial & su fama,

e entre damases muy dama
ggﬁa Isabel de Hinestrosa.
Donia Isabel!

Dios.

Sipor
Pues... no salis mal librado
en haber la otra alvidado
si son igualestas dos.
Don Juan!
De nobleza llenas



Mor.

ALAR.

ALAR.

Morg.

ALAR.

Mor.

19

y de muy cristiano porte,
ya sabeis que hay en la corte
centenares de sirenas.
Hablad.
0id: Una noclve,
que volvia de cazar,
vila 4 mi lado
€on un man en su coche.
Sin pensarlo, entre unas matas

metime & tge

euando Japiter sol

sus pluviosas cataratas,

Perdi el camino; y sin guia

para encontrar un

casi 4 oscuras , di eomgo i !

- en unarica alquu‘h

Vi en una ventana luz

i aproximéme 4 llamar... .
0 que vi y voyd contar :

juro es cierto por la cruz!

Soberbia la era-

en muebles, 'y arreo,

tanto que en cio creo

de ninguna desdijera.

De continente glacial,

aunque el Tostro me oeuitaba

una dama en medio estaba

asentada en un

A sus plantas un doneel

N0 en vano por amor clama,

Hice ruido: m

se volvié; v era Isabel !

~ Dona Isabel!

Vos que amigo
sois del buen Don Baltasar,
debéisle el caso contar
de que fui mudo tesﬁgo
Harélo asi, aunque ﬁyp‘
la obligacion que la
Vida dals i ese mancebo

. la deshonra mata.
entendedlo b‘:ﬁn , Moreto:
en estos casos de honor,
es complice el’ mmiﬁr
Sar honor guarda un secreto.
s dije que lo haré asi.



Mor.

ALAR.

Mor.
ALAR.

Mor.

Mep.
Mor.

20

De ello os viviré ebligado.
Fiad eso 4 mi cuidado,

y al cuidado que hay en mi
tornemos, Qué debo hacer?
Una misteriosa dama, - '
que me ha salvado,, me ama,
Yy Yo adoro 4 otra muger.
A una se inclina el honor,

al amor de la otra cedo:

_sin honor vivir no puedo,

¥ 1o vivo sin amor.
Aconsejad.

Considero
aqui inatil la razon :
en cosas del corazon
€l solo es buen cons,e!'ero.
Sondadlo con fria q
¥ ya hallareis un consejo..

. iSc dirige hacia el foro.)

Volved.

Despues. Ahora os dejo
d solas con vuestra alma. (Vase.)
ESCENA V.
MoreTo; @ poco MEDINILLA.
Entrambos igual me obli

gan ,
igual ambos me maltratan: S (Ensimismado.)
st lazos de amor me atan,

lazos del deber me ligan.
JAqui solo? (Saliendo muy gozoso.
Me estd bien (Smnbrio.g

i solas vivir conmigo.

Retirado andais, amigo.

Y vos, jno lo estais tambien?

Pliigome la soledad

un tiempot,rg hor:es me gusta,

rque entre gentes me asusta

1:131 ?n?:cha felicidad.

;Sabeis vos qué es el oir

de boca de vuestra dama

que como la amais 0s ama
sin vos no ha de vivir?

;Y eso acabais de escuchar?

Por eso me he retirados



Mor.
Meb.

Mor.

Meb.
Mor.
Menb.

Mor.

Meb.
Mor.
MEep.
Mor.
Meb.

Mor.

Meb.

Mor,

Mep,
Mor.

1 Ll L UEE § L % e L
N
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pues si mas vivo d su lado
el vivir me ha de matar.
Mucho el placer os asedia.
Igual no le recibi.
vos, jqué haciais agui?
Yo?... Tramaba una comedia,
No perdeis el tiempo.
- '
{'_La llevais mlelanmdn'}
Tengo casiuna jornada.
Sal tendri.
Para mi no.
Trama grave os estd bien.
Séria es ¢sta mal mi grado.
Que es séria habeis olvidade
EL DESDEN CON EL pESDEN?
No; pero en esta comedia
entra una muger ruin,
¥y temo mucho que al fin
me la convierta en tragedia.
Nuevo laurel cenird
vuestra coronada sien
i los verdes del Despex
v EL RiCO HOME DE ALcALA,
Oid, si quereis, la trama.
Es el galan un doncel
que, cual vos con Isabel,
se casa con una dama.
A una soberbia alquerfa
de su dominio, una noche §
con un mancebo en su coche
llega la seiiora mia.
El que le siguié la huella,
bien contra su voluntad,
dicele por amistad
al que va i casar con ella,
que si honor la lengua le ata,
se la desata tambien:
«Lo que haceis mirad muy bien,
porque la deshonra mata.»
iOh! ;Cudnta duda me asedia!
iDios! {Qué es esto? y
No hagais caso. -
Lo que os conté... es solo un paso
de mi famosa comedia.

(Vise Moreto por el foro en el momento aparece

Isabel en él: ambos se :.’ahuial'e_;me :
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MEep.
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'ESGENA VI.
MepiNiLea, ISABEL.

(jCielos! gmmdemne*
(ZEl aqtu*%ué "
JAsi fiesta tan divina
dejais, sefior cahallero?
¢4Cudl no dejan los
gor andar tras de un concepto?
i hais de subir al Parnaso
dejaréisme 4 mi en el suelo,
pues diz que son del buen monte
algo mudables los vientos.
Son galantes,
(Cémo pues?
Mudando.

Menos lo entiendo.
¢No es galante el imitar
a las damas?

Si por eierto.

Mudando imitan los aires
d las damas de estos tiempos,
{0s duran acaso aun
vuestros ridiculos celos?
iOh!.. ;No serin causa 4 dirmelos
que de noche y con secreto
vayais 4 vuestra a
en coche con un mancebo?

,,Qué decla? (iTodo lo sabe!)
Pero qmén? Moretol...

8i, sf. I%l prima le ama

v Alarcon la escribié.. b1

?No teneis una dlsculpa

.if" al!u'!ﬁﬂ
msteno
va con un homhre a qlnon ama

dela noche en.
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Elvira de Campo-bello..
Es mi prima; por honor
de la casa e:rie secmhm
que decir
ardé en el fonde del mcho
Mep. g'u ese hombre?
Isas. Habeis oido
murmurar del gulnnleo
de mi prima con el rey?
Mep.  jEs el rey?

IsaB. El rey. Por eso
hacen mia su
Ia impunidad les da aﬁento

MEp. pero esto es imposible...
su amante mismo, Moreto.
me lo ha revelado,

Isas. (Bien.)
iQué inocente sois!

MEp. Yo creo...

Isas.  Moreto medrar espera
este amor favoreciendo;
F aparentando guererla
o oculta de corte pueblo.
Mep. Si lo oculta centarme...
IsaB.  Algo se descubierto.
Lleva coche con mi escudo,
vai I;mhqmnla ficil veo
que la hagan pasar
guss 0jos glflilnﬂ la gﬂm
Mep. ella se presta?...
[saB. Con ella
mal sus amigos me han puesto.
l;l;lrad en su | ﬁoeﬂar
Mep.  «Cielo de nubes eﬂmn (Leyendo.)
mancha la estrella ‘mas bella;
nube Isabel, vos estreffa , !
os mancha ¢l andar con élla.
Dios os guarde. El encubierto.»

gglla misma mb-my...}

ol m
no me

gueememm

Mep. Y es cierto.

Isas. Y Alarcon, jno-es el amigo



"Meb.

Isas,
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Isas,
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mas querido de Moreto?
Comprendes toda la trama?
Si, si, Isabel, Ja comprendo.
Crei que el odio & Alarcon
era envidia de los necios ;
que sus silhos al poeta
mas grande de nuestros tiempos
eran envidia. Ahora ya
que es su merecido veo,
Pruébame que el rey la ama.
Avisame en el momento
4 Elvira; @ Don Agustin
di que estd aqui su embeleso;
biiscame despues , Eliso,
Y toeards el efecto. -
Si no basta, la verds
con el rey.
He estado ciego.
¢ Me perdonas?
¢Si lo hago
te irds luego?
Me iré luego.
Perdonado vas.
Oh! gracias,
amor. ;
(iGracias, pensamiento!)

ESCENA VIl
IsaBeL; despues ELviRA Y MEDINILLA.

(Mis amores con Fernandez...
Y por qué los cuentan, cielos!
Me iba 4 casar... siempre
mi honor dejaba 4 cubierto...
Ella lo revela... Eliso
gmebas quiere... ya las tengo!

)h! no te quejes, Elvira,
si por salvarme te pierdo.

Aqui estd... Odios! 4 espacio,
Cuinto d_esa muger detesto!)
mia! tan pronto

Ami
(Al ver sah’rdglm'm se lanza della con afectada alegria.)

me complaces?

Dejadnos. (4 Medinilla.)
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Isas,
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" Oh! perdonadme
si otra vez pequé de necio;
que no es mucho mirmol sea
cuando aqui el alma me dejo

ESZENA VI,

Evvira, IsABiL.

Cuin discreto y cudn galante!
Mejor suerte merecia,
que le tratas mal.
- No i fé.
Le amo; pero. por mi vida
que si ¥o mas complaciente
con ¢l fueray mas benigna,
presto trocarse en desdenes
viera su galanteria ;
que es la condicion humana
variable & maravilla.
Mal le quieres.
&Y por qué?

Porque amor no raciocina.
Con la razon rind acaso?
Ciegos no estudian.

' Meditan.
Letrada pasion la tuya.
Sabia es. ]

Muy lejos mira.

Amor hay, que con ser ciego

_ tiene muy larga la vista.

Jamis amaste.
: iPor qué?
Poﬂue amor no racioeina.
alcanza de eso.
Pluguiéra 4 Dios, prima mia,
fuese menos. _ ;
Amas?
* - Amo.
Quieren? - :
Nosé.
Pobre Elvira!
Compadécesme? "
No sabes
que para mi mas que prima
hermana eres, y mas



IsAs.
ELv.

Isas.
Evv.

IsaB.

ELyv.
Isas.
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e mi hermana, eres mi amiga.
h! si. Desde Ja muerle
dejéme sin padres nifia,
i solamente has tan;ghdo
el rigor de mis desdichas:
t( solamente las ligrimas
secastes en mi megilla,
porque tit tienes un alma
traslado del alma mia.
Por eso ahora vagando
en hondo mar sin orillas
de confus}on, te buscaba
ara que fueses mi guia.
Euial(r])g, Isabel.ni :

Escucha.
El plazo esta noche espira.
Que plazo?

El flt!’uﬂ di & Moreto
hoy hace un afio en mi quinta.
Luego es Moreto el galan...

(Haciéndose de nuevas.)
Poético amor tienes, prima.

¢No amas 4 un pcmata.‘.;i

Mas no hd mucho le decia
que los aires del Parnaso
son variables, Elvira.
70ué guieres decir con eso?
Elte ama? -

Asi lo creia.
Declardse?

Declardse.
;Con los labios?

Con la vista

;Sabe que eres tila dama

e le ampard en la alqueria?

reo que si.
En qué lo fundas?

En lo mucho que me mira.
En que ‘cubierta me veo
de una protectora egida
que me sigue i todas partes
{aen todas partes me anxilia.

atroz noche del incendio
sabes que salvé mi vida
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Erv.

Mor.
IsAB.

Mor.
Isas.
Mokr.
Evv.

Mor.

Mor.
IsaB.

Evv.
Mor.
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un caballero, que el rostro
con el embozo cubria.
4 Y quién otro que Moret,
que me debe y se resigna
4 aguardar, pudiera moégmto
obrar con tanta hidalguia?
Si otro aficion me tuviese ,
uién le impidiera decirla?
on tienes.
deT usaba...
ro antes de verte, prima.
Fgolas las hallo.) (En el foro.
Silencio! (4 Elvira.
Aqui estd; Dios te lo envia.)

-ESCENA IX.
ELvIRA, IsABEL, MORETO.

Sefioras...
¢ Vos por aqui?
Dando al viento mis querellas.
;Tan melancdlico
el lucero de la escena?
Satélite de los soles,
busca 4 los dos de la fiesta,

que.aunque sabe que 4 abrasarse
- viene, mariposa terca,

i trueque de ver-los rayos
las alas quemar se deja.
Diz que va la mariposa

de flor en ﬂor '
Diz que cuandgf:l un apnllo :

de rosa lozana y fresca
su perfume la embriaga

mas no se ap: eﬁl

es dicen m; mlel liba

cual lamd.lm& abe ,

y 4 busear marcha |
de ando la rosa seca.
SIl‘nbOlD es de la inconstancia.
Ser lo contrario debiera.

Que si bien flores y flores L %

r cosa liviana deja,
al ver de la Juz los rayos
no mas sale de su esfera.
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De tan estraiia porfia
sacdra, Elvira, cualquiera
que le estds pidiendo eolos
d la mariposa terca.
(;Calla por piedad!) Seria
en verdad donosa queja
sin amar, ni ser amada
el que yo celos pidiera.
(Sin amar!)

(iSin ser amada!
jAlma mia, sé mas cuerda!)
Agudrdame aqui un instante.
Un cierto asunto... (jQué idex!)
i Te vas? ;

i0s vais?
- Torno luego.
Aqui un instante me espera.
Se eclipsa un sol; otro sol,
Moreto, con vos se queda.
(Ved que ardieron en su lumbre (4p. ¢ Moreto.)
muchas mariposas tercas.) i

ESCENA X.

ELvira, Morero.

(iCielos!) Despues de una breve pausa,
jOh! palga :izncio i
basta ya, sefior poeta.
Cuando tanto hablan los ojos,
;qué decir puede la lengua?
fal idioma, ni lo he oido,
ni en Salamanca lo enseiian.
Lenguaje de ojos no entiendo.
8"[‘iene el corazon de piedra!)
uejosa os hallo conmigo
sin que yo la causa sepa. :
iQuejosa...! ;Y con qué derecho?
Con el que da la belleza,
{Alma mia, jvive, vivel)
Corazon, jalienta! alienta!)
Deciais.... ;
Que el alma mia
de un pensamiento est llena
ue... gpero os turbais? jGran Dios!
1ertos mis temores eran.
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Perdonad.
Erv. iMoreto!
(Turbada y revelando en su vos y mirada su amor.)

Mok. jElyira! ;

ESCENA XI.
Evvira, MoreTo, MEDINILLA, FERNANDEZ, GUEVARA

1/ VILLAIZAN.

FEr. iVed qué paso de comedia!
(En el foro d los que le acompafian, que prorumpen en
carcajadas comprimidas y apenas perceptibles.)

ELv. jAh! ¥

Mep. gConsejo T conse}o.

(Cojiendo del brazo a Moreto y llevandoselo aparte y con
tono sombrio.)’

Conducios con cautela .
orque... la deshonra mata.)

Mor. iCielos!) ,

Fer. Guev. ViLL.  jJa ja! !
(Vanse riendo, siem;:re por lo bajo.)

Mor. (jOtra sospecha!
ELv. Moreto... ( s de una pausa.;
Mor. (Vuelo en su busca.)  {Ensimismado,
ESCENA XII-
ELvira, MORETO, ALARCON.

iDon Juan! (Yéndose hacia ¢l.)
ALAR. Sefiora marquesa. ..

A vuestra cila acudia. (4 Moreto.)
Mor. legais 4 ocasion muy buena.

Acompaiiad 4 esa dama.)
Auar.  (jAyl..)
Mokr. Presto daré la vuelta. (Saludando.)

giNO hay mas dudar! 6 le mato
d aclarar va mis sospechas.)

ESCENA XIlI.

ELVIRA, ALARCON.

Avar.  (jDios mio, Dios mio!)
Ewv. (jAh!
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alejarse & Moreto,)
Mi pecho el dolor de(mm!) - )‘
arcon...
*Noble sefiora...
jQué bella! qué hella esti!)
i acaso llegué
 turbar un pensammnto o
(Tras la pena el fingimiento. )
jOh!.. guno, ninguno.
De las ﬁ%tas en el mar
nada sxente el
Ahl...) y entre hmh y hastio
elegi el de Bstel
Aqui al menos hallo espacm

ﬁa]os .ﬁow rumor que llena
los jardines de
ay quien tal cosa remsta"
vara en esta ¢
vuestra divina hermosura
gixerels robar 4 la vista?
¢ aqui-toda la corte,
que sin vos vive sin vida,
vereis bien pronto atraida,
[;edl"ia :;llllian t‘aiie Jum norte.
i es "
allf con su afemgi,egm :
muchos, sin tocar los l‘uegos
sienten’ sus pechos
Alli por los aires vuela
:ﬂiml S ll: armonia;
el amor, la poesiz,
todo cuanto el alma anheia!
Discurso estraiio por Dios.
Si eso tanto ponderais,
gm qué hasta aqui 08 relirais
1a soledad en pos?
fPor qué ell} estos apartados
ugares os llego 4
Porque no se ha hecho el placer
a los desventurados.
(ki)
Para gozar alli
no tengo ningun derecho, -
Bgrque el placer no se ha inecho
lla Elvira, para mi.
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Oh! ;Padeceis, Alarcon?
Plugo al hado furibundo.

;Quién no padece en el mundo
si tiene aqui un corazon?

Es verd
1l Tdr?te prendi! |
e sollozando aj Y
a dicha! la dicha! Si!...
(Qué recuerdo!) .
Vanidad!
Cerca el hombre de ella esti,
y al mirarla hermosa perla
alarga el brazo i cojerla...
la dicha es humo... y se va!
Cielo!
¢Quién dié sinsabores ,
quién os causé padeceres,
en la edad de los placeres,
en la edad de los amores?
;A vos, azucena pura,
ilrig dels(iin rﬂr belleza ,
el dngel de la pureza,
la rei%a de la lﬂamom?
Ahl... que aqui todo es martirio,
y este ambiente que envenena
seca al nacer la azucena
y al nacer agosta el lirio.
Os engaiiais... jsufrir yo?
g%gf asi mi pesar comprenda!)
id eso 4 quien no entienda
achaques de penas. -
(Oh!...)
Si mi afan he de confiaros,
decidme cudl os altera.
Eso, Elvira, yo os dijera
si no temiese enojaros.
¢Penais?

:0s quejais?
Callo, aunque siento.
¢Luego quereis?
Luego adoro.
(Infeliz!) Presto se infiere;
que el que padece del alma
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d la vez mintiendo calma,
bien claro dice que quiere,
Ay! si me amase algun dia!)
Oh! si asi fuese yo amada!)
(Qué bella!)
(Qué desdichadal)’
(Qué esperanzal)
(Qué agonia!)
¢Y aun callais?
Pensaba en vos.
(Aquesto escuché y no muero!)
.Y vos en qué?
En la que quiero.
Buen pensamiento por Dios!!
¢Y ella os ama?
Eso no sé.
Antes pensaba que no.
;Y ahora? ‘
Ahora... Oh!
Ahora estoy loco!
Por qué?
Porque espero.
.Y es locura?
En quien no puede es; 3
¢No sabeis acaso amar
1)ero naci sin ventura.
&Y no os declardsteis?

No.
+Qué temisteis?
Sus enojos.
Mas bien hablaron los ojos,
si bien la lengua callé.
Eso es adorar,

es.

Temiendo hallar desengafios
callando adoro hd tres anos.
4Sin premio?

Sin premio, pues!
Qué mas premio necesita
para amar que amar quien ama,
S1 con atizar su llama
logra lo que solicita?
¢Qué mas premio que existir
cerca de la prenda amada,
Y VIVIr en su mirada,
¥ en su hermosura vivir?
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Ella que apenas abria
flor virgen, al sol su broche,
era mi ilusion del dia,
Siempee 08 0 T L
empre de su huella en
besando su casta huella 5%
mi Gnico bien era ella,
mi vida... casi mi Dios!
Y en alas de esta pasion
sigo del mundo el torrente,
con ella fija en la mente,
con ella en el corazon!
Eso es amar!
Esto si!
Esto es vivir embriagado.
¢Hay mas premio?
ok Ser amadntl)i.?
e es lo que
{"eliz la que 22; lgaffllemp?r )
Mas feliz el que la adora!
gélma mia, llora! llora!) )
orazon, espera, espera!
h! tanto deginterésfm
Sin tener un aliciente
amar tan profundamente,
mas religion que amor es.
No, sin aliciente, no.
gCuél. si nada sabe ella?
iguiendo su casta huella
uno mi afecto logré.
Uno que en mi amor profundo
miro y beso cada dia,
uno... que no la daria
por el imperio del mundo.
Aqui, siempre aqui guardado,
en él 4 su duefio adoro. ..
Mirad, mirad mi tesore!
‘Un lazo de su tocado!
ol (Sacando uno de forma partioular.)
10:

Si! Por vos escribo. (Con frenesi. )
Vos sois quien mi mente encumbra:
vos, tUnica luz que alumbra
la eterna noche en que vivo.
Por vos las befas sufri: (Con loco entusiasmo.)
con vos... las desprecio ya.

3



Evv.  Alarcon! pingr ey B

Alarcon!.. e

(Estrmectendose al oir m
terror

Perdon! Me t&gldé de ﬁﬂ! :

ELv. (Infehz' ) Lo que """
?&WM aolm- Y amargura.)

no os lo pugdmat
h! Perdon! 1'Si amar ..

udiera... : Da algunos
ALAR, p ‘Dios mio... 70s 1%15" a}g pa.sos )
ELv. Adios, Don Juan! .
ALAR. on!D;os‘fd! i ,
ESCENA XIV. . g
\‘ALABM, ']Gilpﬁ;; ;

i;ﬁ'endogj’ i Jéz) ho,amcd si vism %
entre la n ser prmum
do en carcajadas idas y apenas perc%blgm)w

ALAR. (Flaq m‘humnna"
Ay de mil)
IsAB. (J4, {111 .
lo sabe todo Madrid. ) : (V“*%)

ALAR.  Oh! Mientras desaspendo
Saliendo de su abatimiento con Wﬂc ‘)
loro mi terrible pena,
ella! reird serena i
de Alarcon él corcovadd!
;QUE DELITO COMETI
EN QUERERTE , INGRATA mx’

QUuIERA Dlos.!!.. PERO KO
QUE TE QUIERO MAS _wt A ! 5
'FIN DEL ACTO PRIMERO.

() Las paredes oyen.



ACTO SEGUNDO. ~

3D

Galeria en el palaciodel Buen-Retiro: comunica con
otra que da d un salon que estard en el fondo deliteatroy
d la vista del publico. Puertas lalerales. Fanto la galeria .
del fondo como el salon se verdnhenchidos de damasy ca-
balleros, muchos de ellos enmascarados. [La musica se
percibe de ves en cuando, pero siempre lejana. |

Magnificos cuadros y lujosos mueblesde la época de-
coran laescena.: infinidad debujias colocadas en arvaiias
y candelabros iluminan los salones.

ESCENA PRIMERA.
FERNANDEZ, GUEVARA, VIELAIZAN.—MEDINILLA.

(Los primeros aparecen: |Medinilla sale apresurada-
mente de entre la multitud riendo < carcajadas.)

Mebp. ;No sabeis la nueva nueva?
ViLL. Si la decis...
GUEV. Por supuesto!

FE. ;Ha caido el conde~dugue?
(Signo negativo de Medinilla. Fernandes se aparta
cabizbajo.)
Vi,  ;Ha dejado el rey sus-eelos?
Guev. ;No tiene amores el rey?
Meb, Nada: no acertais. |
GUEv. No acierto.



e Ml e s Al .t

36
Fex. — jHarotoacaso la jaula -
a leona que trajeron
el rey nuestro sefior
el Africa hi poeo tiempo?
MEep. Aun mas,

VL. ¢Hay lucha de fieras?
FEr. ;Se ha inventado algun remedio
E‘ﬂ endulzar 4 Olivares
sitiras de Quevedo?
Mep. No: el Poeta entre dos platos,
como el buen Tellez le ha puesto...
FER. {El corcovado?
GuUEV. . ¢Alarcon?

Mep. El mismo ni mas ni menos.
Pues ha dado en la mania,
g ahora lo estaba diciendo,
e que le roba sus obras
el Fénix de los ingenios.
Topos. Jd, jd, ja!

FER. Obras corcovadas!
Mep. Vi, J4, ja!

GUEv. Estd loco!

Fen. Estd necio.

Mep. Y diz que anda enamorado.

GuE. VIL. J4, ja!

FEr. maQué 08 e;‘tmﬁn ngesp‘! i
Suspenden las risas, y Fernandes contintia con afec

( ' naturalidad.)

Vulcano se enamoro...
y era 'cojo ¥ contrahecho.

Gue. ViL. J4, ji .

Mep. . Ingenioso y maligno
cual siempre.

FEr. ¢ Y no serlo.puedo
al pensar que amores tiene
un tan gallardo mancebo,
galdpago entre dos conchas,
sapo entre dos piedras preso?
¢Por dénde le hirié Cupido?
¢Qué dardo traspasa un pecho
que, sobre ser pecho tonto,
va con arnés tal cubierto?

Guev.  Le heriria por la espalda,
que amor es traidor.

Fer. . No es eso,
Tiene su humana armadura
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aldar 4 mas de x
GUEV. ﬁp amor le intan.xﬁg; !
y aunque el tal nifio es travieso,

rla es le heriria

poe i unpaulm;':;) asusta un mal gesto.
ViLt. ien razonado, Don Juan. .
Mep Fernandez , vencido os veo.

Guev. Amor teme, porque es nino.
FER. Amor no vé...porque es ciego;
que 4 no ser asi, yo 0s juro
huvera de él un buen trecho
dejandole solo y libre
4 mayor abundamiento.
jQué serd verle con ella!
VILL. Ser4 curioso.
GuEv, En estremo.
Mep. Desde cudndo se enamoran
en la corte los 0’
FER. Desde que hay... Condes-duques
({fue lo son de entendimiento.

ViLL. olvamos al corcovado...
Guev. Y sobre el otro...
Mep. Silencio,

que las paredes escuchan
haLespias de por medio.
n la Inquisicion... chitén!
FER. Convencéisme, caballeros.
2 Y quién es la hermosa dama
e en dulces redes ha preso

tan bizarro galan?
Guev.  jCorresponde?

Mep. No por cierto.
. FEn. 7Quien es la bella? .
Mep La bel
marquesa de Campo-bello.

VILL. Un sitiro y una ninfal...
FER. Lo dicho: Vuleano y Venus.

ESCENA Il.

FERNANDEZ, MEDINILLA, GUEVARA, VILLuZAN, MORETO.

VL.  [llustre vate...

Mor. Sefiores...
Guev. . Don Agustin de Moreto...
FER. (El desdenoso ! Mas pligios
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que entre los dos, n hecho!),
Guev.  ;Que tal la danza? Saia of vou:
Mor. 02iv 1) 2o ANNE g

cosa del Olimno. 1

FEr. .
Que ldea') z il
e nslsea.ﬁ gphbm. v

por ueuw]p:ﬁmpms,,

echo en ellas ﬂ@ms
ViLL. Que? 0y
gUE\‘. ;,QuéZQua,h p
ER. era
gmen con otras su [lw%?io
on Juan Rmd,eAnpaonu At

Gue. Vii. Bien dicho! Ji... ?

FEer. £, pero... .
Donosa 1dn&l B? . M
Villaizan, (xun . ‘C.nleu
gramnsem ?as gracias.
que sobre, m-.m vertiendo

closamente en

ideas. | .
ignas del divino Homom.
Meb. ﬁﬁe 0s ocurre algnn poema?
e &

FEr. de ser.
gUEV. Mas eémo?...
ER.
evandose las manos. m @ la espaida.

gegmdmo seguidme. . )
VILL. iDénde?
Guev.  ;Donde? \
FEr. A buscar 4 Quevada,.
Moxr. Eliso? ; ; T
Mep. ;Moreto? . :
Mor. Oid. (Hablan apaste.)
FEr. Vamos.
GUEY, Moreto? en el faro.
FERr. Pobres donmhsfl)qul'u (e o)

que piensen en Himeneo.

| AMING
ESCENA 111,
MoreTo, MEDINILLA.

Mor. Y bien me mqpndm’
Mep. Y vos, 4 el'](lllléém

Mor. iMi duda no com



Mor.
Mep.

Mor.
MED.
Mor.
Mep.
Mor.

MEebp.
Mor.
Mep.

Mor.

Mon:

MEebp.
Mor.

MEeD.
Mox.
Mep.

Mor.
(Viendo

R T T e e
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_ No,si yos no la esplicais. .
‘mﬂn_”xw 0,73 lil nid

¥] A ‘ - I _m 4 iﬁl w A
la duda en tan Téve caso? .
Desechadla. Es selo un paso ~
de una famosa comedia.

jlra de Dios! Oy

que iﬁal de vos escuché,
buen Moreto, ¥ no juré.
iPor Cristo, don Baltasar?
iPor Jesus, don Agustin!
Mas del asunto me alejo.
Esplicad vuestro eonsejo.
Le he esplicado.
fu ri To fﬁgm b
erza serd lo b
ge aun asi lo h‘c'db’ﬂber.
es mir:;;iad Mmhba de set.,

;Tengo espada y_ ‘duais.
‘currencia fué muy bella
ilﬂpfr demis ace e

si vos ieneis espada,
;ando yo acaso sin
iPues por Cristol...

por Dios!....

Que siendo asi, de barato
doy que esta noche ves mato.
Si antes no os mafo yo 4 vos.
Y ved que si ande reacio
no es que el tal duelo me asusta,
sino resxeto dla
majestad de este palacio..
Bien, pues ya nos

ero, a
iMe vereis?

En mi fiad.
Nos veremos.
_Nos veremos.

ESCENA. V..
MoRETO, ALARCON.

(Vase.)

Si... -
apc)lmer & Medinilla y dirigiéndele una mi-
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rada de amenasa. Alarcon apresuradamente, y da
umpdnmdamdhmbrq%mm uca-!o'&m

ALAR,
Mor.
ALAR.
Mor.
ALAR.

Mor.

Mor.

Mor.

Mor.

ALAR.
_Mon.

Mog. 3
"ALAR.

o Quién?... ;Sois vos?
A vos
Os buscaby, i ¢

iQué quereis?
Habladme como
en la presencia de Dios.
Triste y pensativo os veo.
¢Qué teneis?
Don Juan, yo amaba
y ser amado pensaba; |
... dudo, ya... no lo creo.
g:r 4 la muger el nombre
de flor, fué gran pensamiento;
una juega con el viento,
otra juega con el hombre,
Desengaiios, falsedades
hallé solo en esas flores.
iSabeis qué son los amores?
Tusiones! jNecedades!
h! la ilusion de un momento
con tal que se la deslinde,
es un ea’gital que rinde
crecido tanto por ciento.
Vuestras obras apreciadas,
os veis grande por demds. ..
Y son esas obras mas
ue ilusiones realizadas?
in estas los corazones
no gozan dicha cumplida...
La gran ciencia de la vida
es realizar ilusiones.
&Y cudles quereis que abrigue,
si dicen que el rey Ja ama?
#Qué os importa?”
es muy dama,

Au
gg el vulgo su huellamslil;fl 2
i mi ardiente afan )
e de palacio saliera,”
n esta hablilla tuviera,
mi amor 1o d .
Ved al rey.
$Qué he de lograr? -
£l aprecia vuestro notbre :




Mor.

Mor.

ALAR.

Mor.

Mor.

Avar.

3!

Para los reyes un hombre

es una gota en el mar.
l}we;ideﬁellendoagiento

o todo les

Emesquedmll?losmim
con un vidrio que es de aumento.
Y por contraria razon

no hacen los reyes mas bien...

Escon el E: ven
ﬁdrifgl:tu nlp::ﬁn le
Si al di o leyes
%alcunl es el rey le vieu’f
iSi el pueblo mirar pudiera
el corazon de los reyes!
jOh, Dios! jCudntos grandes males
se estuviera el mundo ahorrando
si, al menos de vez en cuando,
se trocdran los cristales!
jAlarcon!... Mis mudas
daré y huiré de hablarla;
amo tanto, que al mirarla
se deshardn estas dudas.
Mas cuando me aparte de ella
doblardnse los recelos...
%Nadie puede amar sin celos
( (I:l;& I!I;IJ queées etlt.i; bella!
jCelos 0 que ve
4 Bablatos 16 1.
¢De quién?
De la que os tratd tan bien
e&!ﬁ encantada alquerfa.
: Cierta mdscara 4 mi
se ha llegado y en secreto
«adile 4 tu amigo Moreto,
me ha dicho, que estoy aqui.»
2Quién eres? fui 4 preguntar.
«El sabe por quien suspira:
dile que hoy el plazo espira,
e ya me puede mirar. ‘
anade que si aun es fiel,
me verd esta noche dqui;
que no se olvide de mi,
que yo no me olvido de él.»
{{Otra nueva confusion!
a lo oisteis de mi boca.
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Esto al corazon le teca;

que hable vuestrueum bl oM
ESCENA V.
A‘umMMM‘ i
Evv. (;Ah! Estd aqui. E dw; e
s (M mmdml}
EvLv.
Buscaba & mi prima, 1—__

(Da algunos pasos para m;l;?)ru, sﬂmpu'con la ca=
Mor.  Estais agitada...

Evv. 9
El calor... ln‘... 0 : ,
M blo al lmmlr.} M ;
tiemblo /
Yo .’t vuem g [

estais la diré.
Evuv. racms ‘ﬁr

ALAR. w ; y
(Se dirige al foro, y'lwpuﬁrdk ont la un momento
vdse rapidamente.)

ESCENA. V1. )
Ervma, Moreto.

Mon. g éy si de effa no dudara!’
otra mi amor no debieraf}
Evv. SOOh' Si ocultarle pudiera
e m1 rostro declaral)
Mor.

Erv. Pliceme haflar

Mor. ;Norabuena hiisme de dar?
ELv.  2No merece um
de tan escasa valix
el que con ﬂ-ﬂ&
manejar sabe el desden?
Mor. Mi obra naci6 de wm error:
no hay desderr donde: amor media.
Ahora escribo otra:comedia:




EvLv.

Mor.

ELv.

Mor.

1143
aEl desden con el amor.» oYy ovad

Habra en ella-al Fma. / Aol
que amard sm algnna pv1ob
con bien menguada .y

Al aontmm €l es quiqn ama.
agpi | {;
Por qwhma
se ve el triste
md«w:wdn,
todoamnn;.todaﬂnmnes up 1041) o
Un hombre que no naeié
a esta corte traidora...
n hombre que amante adora...
B
ues es
sin el tiempo e
Yo pensalit Io tram
el titulo al ese
Pensaba... ¥ mil panhmnee
o ks 4
que infiel el galan
su tierno amor m%
Cambiad si podeis la trama,
y dadla por aplaudida...
ge es COSa muy divertida
o mrmentol de una dama.
ue apure los
e S e tivan...
mo miel los hombres-liban
el llanto de Tas mugeres!
Cambiadla; hasta estraias zonas:

ird entre las mas preeiadas,
Y ya vereis qué palmadas!

ya vereis.., cufntas copenas!
jElvira!

iOh 'rmd:
en hahlando poesia.

me entusiasmo y... jqué M

No sabeis lo que:es: piedad. | |

Esta pena que siento,
Hn.

Da que mis
o s, unl
ggﬁedetrocarenmu.

Ve,
de vesme um

iDecid inocentel
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Evov. iYO!Nolom -
Mor. ... lo ereo.
Erv. iMoreto!

Mor. Perdon! Concedo

e dudé, y perdon reclamo.
soosnmo... No, no: aunque os amo
ecir que os amo no puedo.

Evv. il)ios mio! Esplicacion dad
Mor. (;33’ qu.sl me salvé Ja vida

otra mi Escuchad.
Una nolmm
ESCENA VII.
ELvira, MoreTO, IsaBEL.
Isas. Elvira!
Mor. .., (Ahl)
IsaB. Alarc;on me ha dicho... ;Vos
Mokr. o Si importuno.... adios.
Ya os veré. (A Elvira.)
Evrv. Si...
Isas. (Bien esti !L
(Fijando la mirada en Moreto.)
ESCENA viII.
ELviea, IsaBer.”
Isas. Se disculpaba?
Evv. 2 e Tal vez
i disculparse empezaba.

Isas. Y la que tanto le amaba
le escuché con altivez?
Ewv.  Con altivez? Bien queria

fingir altivos enojos;
ma?iien dijm ojos
%:ﬂ la boca mentiai
s, tu proteccion
itu solicitud sincera?
suy fuera
la dama gg m ‘
Pero no hablemos de mi. ;
Me han dicho que verme ansiabas.
Isas.  ;Por eso aqui me lamabas?



Evv,
Isas.

Evv.
IsaB.

(1

TR
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Gracias.
iQue me quieres? Di.
Para un caso de im| §
e me interesa infinito, o
las cuatro necesito
hallarme sola en tu estancia.
;Citas ta?
Con B;lhsar,
con mi prometi 0 esposo.
De ello gende mi reposo.
Nada te mglrﬂarl
gm ]pur qué no e aqui?
con erenm,
yya Ia ‘meledicencia
gnncxpm & cebarse en mi.
ien

(En mis redes cay6.)
Vuelvo de la reina al lado.
;Torné 4 verte el corcovado? y
6ué alma tan sublime!

Oh!...
;Rondari al cabo tu calle?
f’m alquilar rejas fuera.
Prima, sI DON JUAN TUVIERA
MEJOR CARA Y MEJOR TALLE (l)'
Y Morel.o?

La que amar
sabe y amando sufrir,
el
imposible el olvi
Mas...

La reina estd esperando.
;Vxenes!A :
Adios pues. (Vase.)
Cojidos lenﬁo d los tres.
as Fernandez va tardando.)
Despues de mirar el reloj.)

Las paredes oyen.
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an[“l HIoET)

EvIoInp . ¢ T i)

IsABEL, menﬂ,m m,rﬁmx _ﬂr i

=

(Salen por el foro riendo 4 carcajadas. ndez
trae en la mano varias bc;;ﬂ.gde el és cada
uno una.) . -“_f 2D i~
Isas. Sefior don. Juan.... Jszadied aaal
Fer. ’ 'm

Wd Ieer)

Lugar mejor... no sem.
Isas.  jPero qué es esto? e oM 1
FEr. m 1 w18l £102
que he acabado mi p_a BY ¥
Gue.  Poema de las corcovas ! inpiogne
Mep.  Qué ideas teneis! qué ideas! (:g) i}
FEr. Homéricas—V xl‘g&s .
pues; ¥ hago ll.n&lrrﬂ-mdm. velan 7

IsaB. ;Pero esto significa? 10T : :.

FER. bue hubo eﬁa:hﬂﬂrﬁm“ sl vad
y buscando el Chﬁe-duque (Inclmdndm.gn |
topo que las

topd con Don Juu“u, waliopls s

honra y prez delas Américas, « - 0

que suerte de mecio fué ¢ o0 o

topar con cosa tan necia. My
ViLL. Siempre tuvo buen )
FER. (Cudndo tendrd huena mmilﬂ) -
(Llevdndose ium d cuello.)

Meb. Eso lo sabemos todos.
FEr. Y sabeis que hizo de ellas ..z sél
fegounardum 6. 73l

& hubo quien por él la hnnera YeanaiV
en octavas, que aunque ma.h.,
. si de ¢l fueran, l‘mmnhenae"

Mep. Tambien.
ViLL. La tal sduuon
§ no fué del todo medesta;
pues sobre eso...
FEr. Sobre eso

he fundado mi poema.

Todos los que hallé que son,
¢ se tienen por poetas,

i ruego mio han compuesto
de mi obra en competencia.
La idea esta fué: aqui estd

() Loy 449',;.5) O gl alude to-r&({::fﬂ& ML @ —

| W}M>Jn~ tle. Ao C[/(Lf*ud v FAa W ia 1623

[.Wdo_mm_ s o 1620



Topos.

Fer.

Isas.
FER.

Fer.
MeD.
FER.

Tobos.

(GUEV.

FER.

LA RELACION HE LEWG .

DE DON :uums m
UN HOMBRE QUE DE EMBRION
PARECE QUE NO HASALIDO. . -
VARIOS PADRES n.n'llio
ESTE POEMA SUDADOS

MAS NACIO TAN nm.mo
EN POSTURA, DRAZA ¥ MGDO,
QUE EN MI OPINIOK, 481 TODO
PARECE nm. CORCOVABO.

e ra dgter

..'||

Don Juan Perez ahnﬂste

Montalvan! Cumtn-
le digo... ‘:‘,-. y ol
+Qué le diredos?

EL pocToR TU TE LO
(Despueés q £ reﬂmmr un umnento.)

EL MONTALVAN NO u TIENES}

" CONQUE QUITANDOTE EL BON,
: vmumanmm«wlm

Satirico estais, {oa fe ‘
que d veros no estarédes. °

;Desde cuhdomm.i’emandez
mengua pone en un Jnan Perez?
Qué quereis? cosas de. de munde!

“Ved o que escribe Teller.

DON CONOMBRO DE ALARCOX,

UN ROETA ENXTRE DOS PLATOS,
CUYOS VERSOS LOS SILBATOS

TEMIERON, Y CON RAZON,

! UNA RELACION
DE LAS FIESTAS, QUE SOSRECHO
QUE POR NO SER DE PROVECHO
LE HAN DE PONER

[ENTREDICHO ,
PORQUE... [ES TODO TAN l.\.l. DICHO,

COMO EL mzn MAL HECHO!
J4, ja, ja!

Bien de Molina
brilla Ja musa discreta!
{;Cumple el objeto?

(Aparte @ [sabel.)
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Isas. Lo cumple.)
Vn.:.:g Mirad: de Géngora es esta. ©

iguen leyendo aparte con muestras probacions
fg:fnaudezé Isabel en el otro estremo de lcaucena ha-

aparte.
FEr. bien, ni aun gracias me dais?

ﬁvo 0s dejé mi afan contenta?

Isas. Si; mas no merece gracias

FER.
Isas.

FEr.
IsaB.
Mep.
IsaB.

Topos
FEr.

ViLe.
GuE.
Mep.
IsAs.
GuE.
Isas.

FEr.
Isae.

quien repara lo que yerra.
Alarcon nuestros anh’guos
amores contar pudiera.
Haciéndole de corte nt
siempre escarnio y befa,

me creerd sus lpalalms
ni él desatard la lengua.
Pero...

Elvira los ha dicho;
Yo los atribuyo 4 ella.
Alarcon sabe que es falso;
Z si & Moreto lo cuenta,

1 lo creeri... Son amigos,
Pronto haré %ue no lo sean.)
;Lo ois, Isabel?

(Llegdndose d ella en accion de Ieer;

? AhL... Si.  (Sobresalt, A
Pobre A]arconf cual le befan! ¢ e

GALAPAGO SIEMPRE FUISTES. ., 0.
iy i, i, 3 e
Qué ocurrencia!
Erbureos erotalos vate
el vate de culta lengua,
hombre 4 quien ninguno entiende. .,
ni él mismo creo se entienda,
Dg::éy fll)ot:ﬂ) lo mas. (
vibora! Aparte & Guevara,
( Tan maléfica!) ¥ )
$0s acompaiio? .
(4 Isabel, con quien habra estado hablando.)
No, no.
Quedaos.
A oscuras nos deja
la luz?
Si yo soy la luz,
{ oscuras la estancia queda.
¢ Y no hais de oir. ..
: Si, despues (Con intencion,
me leereis vos la vuestra, ( Vase.}
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ESCENA X, ‘
FERNANDEZ, MEDINILLA, GUEVARA % VILLAIZAN: ALARCON y
MoreTo aparecen poco despucs en el fondo y se detienen
: al oir ¢ Fernandes.) -

Mep. ;Y d nosotros?

FER. Al instante,
(Si qifj hizo 5 leerla!
Mor Aqui estan A Alarcon.
FER. Pues atencion. ( )
Atencion. Poesia Homérica.
MEb. TANTO DE CORCOVA ATRAS

Y ADELANTR, ALARCON, TIENES,
QUE SABER ES POR DEMAS
DE DONDE TE CORCOVIENES
& ADONDE TE CORCOVAS.
Tobos  Jd, j4, jd, ja!

ALAR. (Ira de Dios!)
Mep.  Magnifica! W04
Moxr. Conteneos. (4 Alarcon.)

Avar  (Dios mio! Dios mio!)
Meb. Ji!

Bien dijisteis, ni de Homero,
GUE. Es mucho Fernandez!

Fer. Mucho!
sobre todo en lo... épico.
Mor. fores. ..
GUE. Don Agustin,
venid acd. A mejor tiempo!

0id.
(Disponiéndose G leer despues de tomar los epigramas
de manos de Fernandes.)
Mor. Es indtil.
Mep. ¢Cémo?
Mor. De cerca lo estuve oyendo.
Sé lo que son, y por tanto:
os suplico, caballero,
me entrefueislesps epigramas.

Gue.  jEntregarlos?
Mok. + 0slo ruego.
GuUE. A tan corteses razones
correspondo como debo. (Se los da.)

Fer.  Vamos. (Eliso... y
. (Ddndole una palmada en el hombro para sacarle
de su'meditacion.)’
4
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MEep. i
mal mi célera col
FEr. g:nt 0s. epigramas? il
%\:e s un@nﬂanhl)
un niio (a Guevara.
ﬁ\’enis vos" (4 Moreto.
Mox. Gracias. Me:
Fer.  Pues vamos. Oh, gran erpsnwre'
presta 4 mis pies moyimiente

1(iomo twi:s dﬁt:s hermanas
oy selo mmscmo,
y asi, de piés 4 cabeza,
musas, seré tode vuestro.
(Alarcon los mira. con rabia y desprecio. Medinilla
‘oJa sa sin verlo: Villaizan y Guevara como avergonzados
yjando la cabeza. Fernandes le saluda gon maliciosa

sonrisa. Alarcon los contempla con m hasta que
desaparecen.)

ESGEHA Xl.
Acareox, MorgTa.
Mok. \hsera.bles'
ALAR.
# (Yendohacmm y ;:rro;dndosem sus brazes.)
OR
Valor, Alarcon' .
ALAR. . Moreto!
Mor. Volved en: NOE.
ALAR. i Cuénto suﬁ‘u!
ios permite esto?
Mor. ﬁ] (Senalando al cielo.)
ALAR. Oh! teneis razon.
,h;f mundo, tambien hay cielo.
Mor
ALAR. No,ma. Si mm..
P iy s
sin ser Woh,m!
Y no me
en el fondo
late un conm
de dnimo sublime lleno.
Esos miseros reptiles

nada son para ¥encerlo:



Mor.

Mor.

31
sus epigramas, su befa
solo me inspiran desprecio.
Pero yo amo; ella es hermosa RITRY.
como un arcingel del cielo: X
0... Vedme y tenedme listima!
ng supomi loco afecto...
Me rechazé. Estas burlas
me punzan, parque contemplo
que nunca puede quererme;
guemin cuando, aceion haciendo
e mi figura, & mi alma
volviera sus ojos bellos,
esta chacota incesante
mirar le hiciera mi cuerpo.
No se mata con estogues,
no se mata con venenos:
se mata con una frase;
se mata con un eoncepto.
Miserables!

(Alarcon recuerda de un golpe cuanto ha pasado; ase
con rabia dos epigramas que -Jlloreu)menmrm en sus ma-

nos, y dos estruja

AvaR. Dadme!

Mor. ' Oh!

Arar.  Quiero apurar el veneno.

Dadme! Ah? dejadme solo!

Mokr. No los leais; 08 lo megx

Aar.  Pedid, Moreto, mi wida ;
ro no me pidaiseso.

Mor. lz)\emi 0 mio, valor!

Atar. Do Agustin, yaletengo.

Di0s NO LOADA TODO A UNOD

QUE PIADOSO'Y SUSTICIERO,

CON DIVINA FROVIDENCIA

DISPONE EL REPARTIMIENTO.

AL QUE LE PLUGO DE DAR

MAL CUERPO, ‘DI SUFRIMIENTO

PARA LLEVAR OUERPAMENTE

LOS APODOS DE 108 NECI0S (1).
Valor! Cudnto hahrien mi alma
cuande esto sufro y no he muerte?

mm.lpho

1) Nuncamudhe-costs poso.
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Mor.  Adios... y resignacion!
Hay un cielo!
ALAR. Y un infierno!
Perdon, Dios santo!
Mor. Fé.
ALAR Amigo,
cudnto os debo! cudnto os debo!
ESCENA XII.
ALARCON, despues ISABEL y un MASCARA.
Auar.'  Aqui sufriendo esos tiros

que desgarran sin matar...
Aqui... solo en mi pesar:
sin ld mas sin suspiros!
Otros , Alarcon,
mas l‘ehces sus enojos...
Dins mio! Secos los ojos, (Con desesperacion.)
y estallando el oorazoutl’mpm
(Pausa. Apriela entre sus
gramas. De repente, como asaltado de una odoa,locﬂ
dobla convulsivamente y comienza é ver las firmas. Mira
a todas partes con la uagaja‘ﬂ:ar escudrifiadora mira-
n espresando

da de un loco eltcmordequeseloc
quiten.)

Fernandez' Géngora!...

Es justo... llontalvm

T 5 todoa Villaizan...

Oh! Lopel... Lope tambien!1!
(Leyendo). PEDIRME EN TAL OCASION
PARECER, COSA ESCUSADA,
PORQUE A Mi TODO ME AGRADA...
SI NO ES DON JUAN DE ALARCON. |

;Para qué asi me maltratan ,
vdeunaveznomemmn!

Siempre vmr!
Lavaciuieh % fué

Cae
aa.AparecmmeIforonMyunmdm primera
le muestra 6 Alarcon con el dedo: el mdscara se adelan~
ta y le presenta un billete. Isabel se va, volviendo ¢l ros-

-
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tro hasta que desaparece por la galeria. La musica ha
dejado deqoirse.) - .
Isas.  Ell
ALAR. 1Qué? (Hg;arando en el mascara.
Misc. Tomad. (Vase dejandole el billete.
ALAR. Otro! Ah! |

(Alarcon lo toma con desvario y dice Otro! con el
mas profundo terror : el An! despues de leer con la mas
loca alegria.)

Ella! A las tres... Ella aqui!
;0ué es lo que pasa por mi?
ielo santo! jme amard?

«Estad 4 las tres en el salon que termina la_galeria
rincipal, con antifaz y domind negros. Yo vestir igual
raje, pues si bien no me curo de ser eonocida , lo creo

necesario para hablar con entera libertad.

LA DAMA DEL LAZO.»

Elvira!... Mas ten el vuelo.
Pues mi dicha te confio,
baja,, pensamiento mio,
no te remontes al ciclo.
Recorre, ya que te exhalas
de mi ardiente fantasia,
otra region mas vacia,
que esa te quema las alas.
Quizds al verme sufrir

tan rudos pesares hoy
tuvo compasion; mas voy
sus drdenes d cumplir.

Mundo, donde no hay quien ande
sin los vicios que eritico;

mundo,, que porque eres chico

no comprendes nada grande,
desata tus risas loeas,

suelta su sarcasmo frio...

Si ella me quiere... Dios mio,
mas penas!... estas son pocas!

(Al concluir de de leer la carta vuclve d oirse la mti-
sica, y no cesa hasta poco antes de empezarse la escena
penvltima. El salon permanece un momento solo, durante
el cual es mayor la afluencia de damas y caballeros en
la galeria del {oro. Salen de entre un grupo del centro. |
Elvira é Isabel, la primera con una carta. !
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ESCENA XN
ELvira, IsaBer.

Isam. (Respiro! ¥a se-marchd.)

¢Es este el sitio? =

Euv. - Veremos. (Leyendo.)
«Estad @ las tres en el salon que termina la galeria.

principal,, con antifiz y domind negros. Yo vestiré. igual,

traje; pues si bien no me curo de ser conocido, la malicia

pudiera cebarse en vos, si vuestro rostro6 el mio foesen vis—

tos. Dios 0s guarde.—EL ENCUBIERTO.» A

Aqui es sin duda. -
Isas. ;Y supones
ién sea el tal en:nhinrmt
Evv. plazo esta noche espira.
Isas. Eso es decir...
ELv. (Que es Moreto..

Por fin colma Dios mi dicha.
Isas. Muy segura estis de ellow

4 Quién te di6 el papel?

ELv. y Un méseara.

IsaB. Desconfia del misterio.

Evuv. Es Moreto, prima mia.

Isas. Si no fuese...

ELv. Vano.miedo. .

Isas. ;Vendris? -

Evv. Vendré.

IsAB. ;Estis resuelta?

ELv. Lo estoy.

IsaB. (Mi triunfo es completo. ).
Pues recuerda siempre, l&
que no venir te ;

Evv. ;Faltard Moreto?

Isas. No.

Es muy galan caballero.
(Cuando estés con el jiboso:
Yo te traeré 4 Moreto: )
Ecvira, Isaper, Fernanosz..
Fer:

Sefioras....
Evv. Oh! buen Fernandez!



FEr.

IsAB.
FER.

IsaB.

FEr.

Isas.

FEr.
ELv.

FEr.

Erv.

ELv.
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Dispensadme si indiscreto
llego 4 turbar los coloquies  « ¢
e entablan soles y eielos.
81‘16 es turbar! s
T  palacio
de andar acabo por veros;
3ia que os ibais ereia
4 alumbrar otro hemisferio,
cuando vuestros puros rayos
4 mi norte me trajeron.
Os soy uhl‘?mo .
isteis
ue escuchariais rg;rsévmms?
Vete, que yo cul A Elviray
l?hmy-dele el puesto.)' ¢ y
No asistir 4 esa lectura,
sefior Don Juan, mucho siento.
;0s vais'?

Sms muy piadosa.
Tanta luz me deja ciego.
Antes habré de pediros
un favor.
Ya os lo concedo.
Obedeced 4 mi prima. !
Y c6mo que habré de hacerlo!

XPoco falta ya 4 las tres.) (4 Elvira.g
dios (Moreto! Moreto!) (Vase.
ESCENA XV.
IsABEL, FERNANDEZ.
Mandad.
Aunqu tﬂm fué

la que p alabra 08 q ‘
sé yo blen que no o hiciera;,
4 recelar para qué.

iComo? jNo lo sabe?

No.
Y no fuérades bastante
para mandar 4 un amante:
e 08 adora como yo?
?. e Elvira es,
merced é su ca ldad
dama de su majesta
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la reina.
Ya lo sé.

Pues
con tal motivo aposento
tiene en que vivir aqui.
Donde estd sabeis vos.

Si.
En él...
Nuestro amor ya es viento.
No lo recordeis.
Enél,
cuando ese amor aun'duraba,
Eor el caracol entraba.
ilvira, torre 6 infiel,
gado. . (Interrumpiéndole,)

Gran Dios!
Pero aun me puedo salvar
vengindome de ella al par.
Alli vivimos las dos. .
Ella ha revelado que i
alli yo os he recibido: .
si yo pruebo que ella ha sido,
honor y venganza hallé.
Una farsa de teatro
prepara mi ardiente afan;
con Guevara y Villaizan

lo ha divu

‘alli estareis 4 las cuatro.

A esa hm}a hardn la comedia;
ela se a
mﬁelos pop:l;]{i ,_ U
al sonar las tres y media.
Pero... .3 1 a3na
Por vos me perdi.
Teneis razon. ¢
Los rumores
de los augustos amores
sacareis 4 plaza. S
|
Su defensa tomaré;
su virtud querré probar;
al punto habeis de aceptar
el plan que yo fra ;
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ESCENA XVI.

IsABEL, FERNANDEZ, ALARCON, en ¢l foro con antifaz y
dominé negros.

IsaB.. . . - jFaltareis?

Fer. Lo mandais vos.
~ Estaré, y lo siento harto.

IsaB, ' Conque i las cuatro...

FEr, En su cuarto.
IsaB.. . ;Y lo sentis?
FEr. Si por Dios.
Isas. Andais quizd enamorado
fle mi bella prima? (Con sorna.)
FEr. No.
Isas.  Pues es ldstima!
Fen. Nacid6

Juan Fernandez muy honrado.
Isas, 4C6mo...? mi prima... jhay tal nueva?
iNo hace de su honor aprecio? . (Con 4ronia.)
FEr. t[abli]las del vulgo necio.
Isas. Si el rio suena... agua lleva.
Fer.  Pst... no pasa de una hablilla.
{ Dicen, no sé con qué objeto,
fcon sonrisa_maligna.)
: e ama mucho al buen Moreto.
Isas. ecios cuentos de la villa. .4,
Fer.  Si? Pues ya murmuran harto.
Isap.  Diz que con ella ha un instante
estuvo el rey muy galante. 4
Fer.  Galante Felipe cuartol...
Isa.  Es mucha bellaqueria. (Con hipocresia.)
Todo lo han de comentar!...
(Alareon ha ido acercdndose paulatinamente sin que lo
adviertan, hasta colocarse entre los dos.)
Arar.  Tambien pudieran contar
algo de cierta alqueria!
(Isabel y Fernandez quedan inmoviles despuesde
un momento de lerror.)
Los que la virtud desoyen
deben temerla tambien;
YA TODA LEY HABLAR BIEN
PORQUE LAS PAREDES OYEN. (1)

(1) Las paredes oyen.
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Vicios hay de gusto, & precio
del honor, que el gnstoiaplaea,
4MAS DE MENTIR, QUE SE SACA
SINO INFAMTA' Y MENOSPRECIO?' (1)
(Alarcon... Mi ddio profando’
te lo pagard.) Venid. (4 Femandu.;'
Antes... (Con tono” amenazador:
Es fuerza. .
(M 7 F%r:iudb cojiéhdolo deb
e ven g A 2z s
iy (-brazo y levdndoselo tras st)¥
Mundo! Mundo!  (Viéndblos ir:; -

ESCENA' XviI.

ALARCON,

¢Y por qué esa fiera odiosa,
trama con tal'sinrazon?
Ell _tlgm-enﬂ;li]i-.;alileon‘-,
el jaramago 4 la-rosa.
Por un mgoomenm-dhﬂé';' -
mas fui en mis:dudas prolijor
en labio que embustes dijo-
verdades no-creeré. (Se quita el antifas.)
Ella! fantasma ilusoria!’ (Loco'de alegria.)
Tan pura! tan bella!'si!'
Y me ama! y viene LN
(Qué falta & mi’ diclia? jGlorial
or gloria la mente- lidia;
laureles dnsia mi sien,,
¥ eseribo... y me silbian!' Bien!:..
Bim%iﬂba laenvidia!’

y 1... Malignas quejas
dicen: que plagio atrevido,
cuanldo rnis;i obras ham sido

a plumas de otras:eornejas.
gmg-qué‘mi'mmn se apura
Y vaga el sentido loco?
Nunca Mucho costd rocor,

aqui al fin... Topo' ES VERTURA!'

rran las horas serenas!’
Vulgo, me rio detf!’

(1) Laverdad sospechosa.
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Las silbas?... Me alegroy, si:
‘és senal de qu&::n. bulnass’
éflﬂ Pms- indigesta
osol:xldnrnm ajustppoc 00 9% ok !
m&veugar& e tu gustor W s obnd
el.dinero: que- te cuesta!' [T
Silbos y llaves. callaron: ]
v me ofende: este silencio,
porque... jtambien d Terencw
muchas en Roma silbaron!’
Silbad , sabios mnsqueteros ;
{lesvanes snala fiesta...v 1
Bien , bien! Celestial orquesta!
Gallen: cisnes: y Jﬂglems, 1
Imbéciles! p: !
]nam':os mas, '
Sus! ayu manmlll!
silbe u{n ‘ﬁkdm
Bien que os sobra la razon.. (ﬂaumam
Oh!... mis yerros son profundos... i
No pongo corriendo mundos
las infantas de Leon...
No sé manchar: pliagns'aﬂm
tpimtando ilustres desvanes;,
amas tras de sus galanes,
ni sé hablar mal de los: oalvos
No sé escnblr,
que: WMNML
Smo de fijo... me cuentan
seiscientos por cada una..
Sé decirte la verdady ~ (Con mmrgta )
pmt.nrte porque te enmmndeg
mas si 1 no me co
fio en la posteridad!
Alla! Siglos en'monton...
el maiiana de este hoy...
esos saben dénde voy.
iSi, si! esos ven & Alarcon!
Esos penetran aqui. (Con: arrabamienta),
Genio, tuya es la victoria! .
Alli, alli éstd la glorial
Gracms Dios, porgue la vilt
(Pausa. Alarcon se pone el antifas. Un reloj quc
habra sobre una mesa da las trest)
El reloj! Una... jVendrd?
Dos!... Tres!... ha ‘siento morir!
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Como pude presumir?...
(Ed ¢ ‘*"“‘3.;3.:‘2 Vi&é{dﬁh o eloj, ba

vira, que reci sonar el reloj, baja
lentamente y se coloca ;&ato a Alarcon, que estard ae':a-
tado en un canapé. Elvira se presenta con mascarilla y
domind negros; cuando Alarcon la vé quiere levantarse;
Elvira le detiene y se sienta & su lado. Llévese toda

mscma siguiente con la rapides posible.)

ESCENA  ULTIMA.
ELvira, Ararcon.

Erv.  jMe esperabais? Gracias! (Se sienta 6 su lado.)
ALAR. Oh!...
Gracias, y de gozo muero!
Este instante hd un afio
Evv. Hé un afio le agnardo yo!
Avar.  ;Vos tambien?
Evv. | Si, yo tambien...
Como la flor el rocio. -
Auar.  jComprendeis el placer mio?
Evrv. ﬁo gozo yo el mismo bien?
. mismo bien! No.
Evv. Si, si!
Mas esa voz... 4 mi oido
su son no es desconocido...
pero... (Quiere levantarse; Alarcon la detiene.)
ALAR. 0 temais. Asi
no me la turba el dolor
e ya huyé del alma mia.
i estd ronca, es de alegria;
si estd trémula, es de amor.
Tambien la vuestra...
Evv. Es verdad.
Avar.  Tambien se agita... tambien...
Ewv.  Porque siento el mismo bien,
la misma felicidad.
Avar,  Gran Dios! jAmais?

Evv. Con d:lirio
ALAR. Vanos eran mis temores!)
Evv. spid oculto entre ﬂpres,
, ' ese amor es mi martirio.
Nacio de la voluntad,

crecié en agradecimiento;
y desdeniado, en aumento
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ird hasta la eternidad.

Amé, y despreciada fui;

ir mas amé, y mas desprecio
ogrd solo mi amor necio...

glamando siempre segui.
ada pudo detener |

el vuelo de mi pasion,

que era poco el corazon

tanta pena 4 contener...

¥ POr mas que sus enojos

ahogar quise como agravios,

. ayes brotaron los labios...

jgotas de sangre los ojos!
Oh! Dios miofm
;De este modo

podré comprenderos pues?
&Y ese hombre?...

Ese hombre os
& quien se lo debo todo.
Cémo!

Una tarde... escuchad,
en mi balcon sin temores
contemplaba los furores
de horrorosa tempestad.
Apenas, pidica, el broche,
muerto el sol, la flor cerraba,
fanebres sombras echaba
sobre el espacio la noche.
Furiosa en la oscuridad
confunde su eco violento
con el bramido del viento
la voz de la tempestad.

Tanto horror ver no imagino!
El huracan que bramaba,
los drboles arrastraba
en confuso torbellino.
De vez en cuando rompia
los aires rayo tremendo,
F me parece estar viendo '
o0 que 4 su luz distinguia.
Entre esta desolacion
que el alma fuerte aterraba,
impasible un hombre estaba
del!);’ajo de mi baleon. -
Y en él fija...

Si, es verdad!...
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Erv. Su mirada se veia...
Arar. Y tanto horrormo:sentia
ni advirtié la tempestad.
Erv. Y el rostro cubiento...

ALAR. Si...
Ewv.  Con el embozq ocultaba. *
ALar. Y su vista devaraba
;} balcon oonlﬁmeum;c
Erv. as arrecia el aqui
wq?’a su mwm;
y ¢él! comp mna estitua,, quieto
seguia bajo el baleon. ;
De repente.... ‘
ALAR. Entre el desquicio LA
de encontrades elementos Jryd
se oyen fanebres lamentos

roiizo sele descubre,

? a voz de jfuego! cubre
a voz de la tempestad.
Y vos... i

Erv. Y yo... jqué horror’... Adi!
Trémula y de espantomuenta,
ansiosa vuelo @ la puerta. ..

Auar.  Cuando la puerta arde ya.

Evv. Y entonces...

ALAR. Y entonces...
ELv. Gorre
al balcon e mi loeura... Y
Avar.  Pero os aterrasualtura
4 voces pedis socorro.
Evv. 0 me oyen: en mi afliccion
nada ya es|
éll la escalando,
a en el baleon.

]A?i.n. i, y 08 Vil... (ﬁﬂm.“ﬂo&ntamcntv.}
. ;

hecho el corazon

Arar. Y osado os coj hrazos
meiin io se lanza.
bien ese hombre...
Erv. 8i.
Ese hombre... es elique dudé,

ioe:;l‘:a apariencia creyo.
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Evrv. Y yo lloré... esapasion! "
_ Avar.  Elvira! (Los dos ya.de pié.)
Euv. No lloro ya!

Pero esa voz... No, no, Ali!
No dudes mas, corazon.

‘Erv. ‘0s adoro!
ALAR. Dios!
;Quién gozard igual ventura?
Evv. Los éngeles en su altura
ansiardn la de los dus.
Auam. quimera 6 realidad?
Bev. Yo nolosé!
‘ATaAR. Yo tampoca!
Erwv. AY! Yo estoy leed! -
ALAR. Yo leco!
Erv. De amor,
ALAR. De felicidad.
A, Ah!sil :
Huan, %Y ‘en 'tan puro anhelo,
siempre unidos... )
Env. ‘Siempre amantes...

Jlos aTios serdn instantes,
la tierra imdgen del cielo!
Arar. Y asi la vida al cruzar
* por bella senda de flores,
en nuestros castos amores
no habri sombra de 1pesar.
Evv. Pasard'la-vida en calma
ajena 4 tristes cuidados,
los dos tan solo entregados
4 los afectos del alma.
Dichosos con esa fé,
que aleja de si el dolor,
Vos vivireis en mi amor,
0 en vuestro amor viviré.
asi en venturoso anhelo,
siempre unidos, siempre amantes,
los anos serdn instantes,
la tierra imdgen del cielo!
Avar.  Elvira! Este amor profundo,
que no creo aunque lo toco, (Con arrebato.)
que me estd volviendo loco,
no le ocultemos al mundo.
Erv.  No! que ese amor inefable
vivird eterno, divino!



64

Arar.  Abora... te venci, destino!! !

(Con el loco placer, con el delirio de un hombre
Por primera ves ex su vida logra goszar, sobreponiéndo-
Se d su siempre contraria fortuna. Esun relo casi salva-
g¢, una amenaza orgullosa y soberbia, Se crece, se eleva -
ve humillado d lo que siempre le humillo, se liberta de lo
que desde la cuna ha pesado sobre ¢l.) ,

ELv. Ah!
ALAR. Oh!

(Se arrancan precipitadamente los antifaces, que ar -
rojan al suelo: Elgira al reconocer & Alarcon refrocede
horrorizada ly cae en el canapé. Isabel enmascarada se
presenta en el foro, arrastramg tras si & Moreto: este da
un paso hdcia adelante; Isabel le detiene.) J

ALAR. Jd, Ja! Miserable!!

(Carcajada de desprecio: es el contraste de te venci,
destino; se lo dice d si mismo desprecidndose, viéndose de
nuevo humillado y envilecido. Es el naufrago que logra
sacar por un momento la cabeza de entre las
cuando una nueva ola viene 4 sumergirle en el abisma.j

FIN DEL ACTO SEGUNDO.



ACTO TERCERO.

-—-o-w-o—

Antecdmara de Elvira. Un gran mirador al foro por

- el que se descubre el cielo cubierto de esirellas y parte de

un jardin iluminado. En el foro tambien, y d la dere-

cha, una puertecilla seereta. Pueria d la derecha y dos ¢

la izquierda. Un espejo de cuerpo entero y muebles de
lujo. Luces.

ESCENA PRIMERA.

ALARCON, MoRETO.
L]

(El primero aparece en escena, y al ver salir ¢ Mo~
refo de la habitacton de Elvira se lanza d ¢l con la mas
viva inguietud.)

Avar.  jTerrible ansiedad!—Moreto,
&Y Elvira?
Mor. Perded cuidado.
Arar.  jOh!sin atreverme & entrar
or ser causa de su dano!...

Mor. ero este misterio... ;Cémo
si os citd, la dié el desmayo
al veros?

ALAR. En mar esto

de confusiones nadando.
Quién era yo no podia,
sime citaba, ignorarlo.
Habléme de un salvador,

¥ yo soy quien la he salvado;



66

de un caso pasado hi poco,
y anduve yo en ese caso,
Lo del lazo ya os conté,
Mirad: «La dama del lazo.» :
(Mostrandol: una caria.)
En estas sombras perdido 2
1no veo de luz un rayo.
Mon. Momentos antes llegése
una mdscara 4 mi lado,
diciéndome que era ella
la_que me salvé en el campo.
Alli-me arrastré esa méscara
cuando al desenmascararos
lanzé aquel hosrible grito,

cayendo en mortal esmayo.‘
Avan.  ;Ah, vos amabais 4 Elvira!
Mor. iDon Juan!
ALAR.. iY lo estais callando!
Mos. i Yol W
ALAR, Siz de, mirar.

Dios alumbra, y veo claro..
Ella os ama... Hay quien pretende.

ari, siempre. aros,
Esa mésca]}'a... iIsabel!
Mor. ;Qué decis? "
ALAR. : cf‘qlben, su daho -
con Fernandez conspiraba:

clla es solamente acasp. _
la que sabe que 4 otra estais
ﬁor, vuestro - Ouwo«‘. ¢
lla ha formado esta trama.
cuyos hilos vmdﬁl Lz
Moe. Mas jno os. wa Elvira?.
¢De hechos vuestros no os hashablaudo?"

ALsw. S, si: por esono _ "
sonrlar[:,ste bnn'lm?';m.. ; ,
Otro me creil,.&ﬁx,eémo? '
Cémo no sé, y:
pese al uniyerso todo,,
su inocencia puesta en claro,
serd vaestra.

Mon. . (ilnfelizl) ;Nunca!.
(jCorazon, morid. W

Auar..  (jAlma, callando morid!)
Moreto... "

Moa. Yo nio la.ame..

-
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Bien, yo tampoee.

Don Juan
honor me estais ensenando.
Isabel aun trama. Elvira
sucumbe sin nuestro ampam

iPero qué objeto, qué: objeta?...

Al dngel envidia el diablo. :
Debemos salvarla.

Si.
Dios mi mente irdalumbrande .
Aqui y 4 las euatro y media
me cita Elvira.
iDios sante!

+ Aqui, segun Judn Fernandez,

recibe & Felipe cuarto.
i las cuatro.

Creerlo? No.
Hi pocarato

i Fernandez Isabel
dijo viniera i este cuarlo
{ esa misra hera.

iCielos!
Esa muger me da espantoc
Serd una calumnia; pere....
la duda me esti matindo.,
Si al rey reeibe...

GM

iOh! Mas si todo esto-es. fialse...
Hay aqui una, inieua: trami

oY lo creeis?

Su honor esi:i en nuestras man )

;Salvémmln.l
& ;l* ze6mo? eomo?

stemos a las.cuatro.
;Es imposible! ;Olvidais
que & esa hora me tn‘g.
con Medinilla y que debo,
si mi homor estima en.dg
estar prevenido em el

radn o de los Aborcades?

s verdad! Yo estaré aqui
y la salvaré.

Juradlo.
;Dudais de mi?
Perdonad.

Aunque es imposible acaso,
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BASTA PARA QUE YO CUMPLA
MI PALABRA, HABERLA DADO (1),

L ESCENA 11.
MoreT0, ALARCON, MEDINILLA.

Mep. Sefiores... .
AvrAR. y Mor. Don Baltasar...
Mep. Veo que el mismo cuidado
que me trae 4 este aposento
solicitos 4 ¢l os trajo.
La marquesa?...
Mor 2 B l(1Iasi buena,
e salio del letargo.
Mep. gf:rllu ue cesd ya el F‘e‘ixgro
el todo? jSea Dios loado!...
£0s ibais, senores?
Mor oIS,
Tengo que hacer 4 las cuatro.
Mebp. Yo ien.
Mor. . Adios quedad.
‘(Si muero... (4 Alareon.)
Arar Sabré vengaros.)
Mep. Hasta las cuatro, Moreto.
Mokr. Medinilla... hasta las cuatro. (Vanse.)
(Al verlos desaparecer , Medinilla se dirige ¢ la pri-
mera ta de la izquierda y dice Isabel llamando.)
MEep. Isabel! jOh! quiero aun verla.
Si yo quedara en el campo...
Morir... jay! ] ’
(Despues de una pausa y estremeciénlose,)
ESCENA 1II.
MEDINILLA, IsABEL.
1sAs. ; ¢Tan presto a
MEeDp. Tarde para el cox‘afon; = qui?
pero he encontrado & Alarcon
con Moreto, y... :
Isas. iduntos?
Mep. ! Si.
dsa.  (Frustrése todo mi afan.)

(1) Ganar amigos.
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;Y amigos siempre?
Meo. ¢ Pues no?
Isas. Bien. (Y vacilaba yo

en preseguir con mi plan!)
Toma. Al punto este papel = (Ddndole un pliego.)
lleva al rey... Con él me vengo.

Mep. jYo! >

Isas. ;Dudas?Y en ti fé tengo?
Adios. - ‘

Meb. jOh!... me encargo de él.
Voy. 12

Isa. Tente. ;Es verdad que el rey

1 siente celos de Moreto?

MEb. Aunque los tiene en secreto,
son falsos 4 toda ley.

Isas. En pago 4 esa diligencia

que de mi fé te asegura,
esta noche, tersa y pura
lucir verds mi inocencia.

;Qué piensas?
Mep. s Pensaba en ti.
Isas. Pensamiento es una flor.
Mep. Pensamiento aqui es mi amor;
que otro que amor no hay en mi.
Isas. Bien por Dios. ¥
Mep. Tras la querella

que cercindonos estd
;cudndo se descubrird
e mi amor la pura estrella?

Isab. Estrella de tu esperanza

lamas # esta pasion bella?

Pues si amor es pura estrella,

sol ardiente es mi venganza.

Un dia... quizd manana,

si muere ese sol ardiente, -

la Hobre estrella, luciente.

brillard, limpia y galana.

Y en tu amor embebecida ¥

sin que venganza me arguya,

tuya seré, solo tuya,

ituya por toda la vida!

Siempre unidos... {
Men. Siempre... (jAy!) Si.
Isas. Esaéfaz desechjada...

;qué te aqueja?
Mep. 5 iNada, nada!
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3 (ﬁ Qué es lo que pasa permf!)
Isap. - , mi bien!
Meb. Adms o & -~ ook
un ‘momento vacilacion.
Isam, m : i o‘ :
Mep. A cumplir..,
tu venganza
Ty o
Mkp, (iA morir!)
ESGENA V.

IsABeL, MEDINILLA, FERNANDEZ, GuEvana Y VILLAIZAN,
FEer. Seiiora... Oh! vos tambien

por aqui? A Medinilla .}
MEep. Salia. ‘(V y ; )
Isas. [ Idem.
FER. GUEV. ViLL. Adios. b ( )
Mep. Adios (Vida mia?
Isas. Mi bien!) i
Mebp. Ay ffiera agon ia.
Isas. i Volveris ' ( 4 Y
MEep. ... Wolveré,
(La coniempla un momtnto, y se va 'lraamda de ocultar
su emocion.)
ESCENA V.

IsaBEL, FERNANDEZ, GUEVARA v Vmuﬁm.

FER. Senora...

IsaB. Oh! maros...
Dicha tal...

GuEv. Si dicha hubiera
en el mundo, nuestra f;
que no hay otra sino veros.

Isas. &Tan triste?
ViLL. _Ha dado en sufrir,
FER. ;Y os estrana?

ViLL. Se sapone.
FEr. No sabeis' que ahora com
R DESPUES DE MORIR?
Isas. Triste caso!
FEr. De otro peor, ‘
que hace un instante supimos,
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sefiora, @ saber venimos.
o La marquesa...
IsaB. ‘Algo miejor.
Una congo{a e dio
casi mortal. °
“FER. Ya loereo!

To ¢on Tostro tan feo
quien verlo hermoso esperd!

Viee.  Mas jedmo?...

IsAB. ‘Nadie lo‘acidrta.
Un quid pro quo...

FER. b Por supuesto! ;
(Mas hay quien dice qlue'en esto (A Isabel.
anda una mano enctb e‘ttng

/(Sigue hablando aparte.con ibel. Villaizan y Gue-
vara, algo apartados, los contemplan ‘ton ‘maliciosa

SonTisa.)
ViLL. (Ved. g
. Guev. Pobre Eliso!
ViLL. A los cielos
eu infcuo proceder clatha. 2
Guev.  Es dona Isabel...'muy dama...
de muy nobles abuelos.) i
Isan. ed que es tarde.) (4 /Fernandes.)
GUEV. (Ambr...
ViLL e Amorl...)
FEr. Guevara, jde qué murmuras?
Guev.  De las netias conjeturas
‘ ‘el vilgo murmurador.

Fer.  Oh! las malas lenguasl... Todas
deben, por bien general, I(Con hipocresia.)
X ser cortadas. ‘
Guev. - 3 Pues tan mal
; con la tuya teacomodas?
FER. Abrdse la mia un rayo
si es que pronuneié mentira.
Isas. Y 4 proposito: deElvira
- ‘tiablan y de gu desmayo?
FER. Refieren que, confiada
en que Alarcon su amor era,
dijo lo que mo debiera:
viole; y cayé desmayada.
IsAB. Y quien tal infamia?... d
“FEr. A espacio.
Afiaden que cierta entrada
abre 4 las cuatro, tapada,



Isas.
GuEv.

Isas.
FER.

ViLL.
IsaB.

ViL. GUE. Sefora!...

IsaB.

GUEYV.
Fer. ViL.
GuEV.
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al seiior de este palacio.
Mienten! :
Si; que al arrebol
del claro sol su honra escede
en la pureza, y no puede
mancha caber en el sol,
Gracias. (Seguid.) « (Aparte a Fernandes.)
Galaor,
Amadis, Tirante el Blanco,
Quijote, entfendm de un manco,
de tuertns desfacador;
aunque la safia te ensefia,
no conseguird tu acierto
desentuertar el entuerto
de tan entuertada duefia: (Risas.)
Oh! pues todos de mi, Elvira,
murmuran, por varios modos,
he de hacer patente 4 todos
lo infame de esa mentira.
4Como? g

Dijisteis que a

puerta oci‘llta é ignoraggj
abre 4 las cuatro, tapada,
4 Felipe cuarto ?Si
Del descubrimiento en pos,
ese caracol abierto,
rebozado y encubierto .
esta noche entrareis vos. (4 Fernandes.)
Mi prima, si viene aqui,

r ¢l os ha de tomar.
E; que los dos han de hablar
escuchareis desde nlhs&!e Villaizan y Guevara.)
Yo os juro que nada -
que al rey, caso de que venga ,,

habri quien lejos detenq]a,
por si ?(:aso. F!sta es la llave.
. (Ddndosela ¢ Fernandes.)

Para decir,
nobles cumpliendo , que miente
4 esa infame y sindia gente,
es fuerza lo hayais de oir.
Vendremos.
Vendremos: sj.
Y si sale como espero,
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al que la infame, mi acero
sabrd responder.
(Venei!)
Pero que tal ventarron
mueva en tan serena orilla
el poeta—memorilla
Don Juan Ruiz de Alarcon?
Y Olivares sigue hablando
de sus obras!
Simpatias!
A puro hacer cortesias
se va el conde alarconando.
iMas qué decis del desmayo?
Con solo mirar su cara,
que de balde fuera cara
Y cara sea de un rayo,
asustdrase Madrid,
que no digo una muger.
Pues no!
Bien pudiera ser.
A este propdsito , oid.. -
Cuando Tétis y Peleo
trataron hacer sus bodas,
las divinidades todas a
fuéron honrando # Himeneo.
Alli Discordia proterva, -
ta por males formada
echd , que fué disputada
por Venus , Juno y Minerva.
dA la mas bella» decia ;
g el buen Piris, decidiendo,
Venus la di6, creyendo
ﬁg la mas bella seria.
... si hora igudl se viera
en bodas de otro Peleo
esta dijera. «Al mas feo,»
gﬁris s g quién se la diera?
En su fuga.r-mi razon
ni un solo instante dudara:
al punto se la entregédra
i lgon Juan Ruiz de Alarcon.
Y fueran justos trofeos ;
que si es Venus entre diosas
la diosa de las hermosas ,
él... es el dios de los feos.
Pues no obstante, con ardor .



Fer.
Isas.
FEr.

Isas.
VL.
GUEY.

Isas.
Fer.

GUEY.
VL.
FEr.
Isas.

Cue. ViL,
Fes.
ViLL.
Isas.
Tobos.
IsaB.

T4

se hallav E:}e dios coreovado,

nuevo Vuleano enlregnno

@ bien platémcomr A

1Y eso es &stmu? - 1
Si, d'fé.

Estrafieza es por Dm‘m

qut;al est:l a;rlml‘ , ‘sobre ser | \

es saludable ; y pues‘que i

utilidad y salud '

hacen de él lo mejor,

no es profesar tal amor :

en Jomhadgivimld

Porque es wm R

SObll'B utilisimo , ‘grato: |

sLe nico s nm

si le ultas“q tm

Ya vels si Don Juan Ruiz ,

sibio alumno deMn,

con su angélica on e
serd en el m\mdeﬂ- oy
pues andando en tafes m 1
el corcovado platénico,

goza al par de un amor... ‘Uinico
un amor... entre dos plates.

(Lievdndose una mamo updlh'y m‘ll pecho.)

Que lo hard 4 la ri<a esTla
Es bufon 4 toda Jey.
Por tal tomirale‘el rey
4 morir su buen enano.
;Nicolasito?

Quizis..
el conde-duque?

Chits!
Eh..
Callo.

Quedamios en
no os%olvereﬂ&ﬂug{.?n
Nunea.

Aunque-el diablo lo mande.
Vamos...
Bien. Adios. ..

Si lo haceis, pigueodlo Bios;
1 10 1
si no, Dios os lo demande,

(Vase por la: uyuniavad! la- ilqumdq )
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um '
[FERNANDEZ, ‘GUEVARA ‘ﬁmmx, &opues m.ucm.

FER. (jMugeres! mugures')
GUEV. Namos.
Como quien somos ‘cumplimos.
FER. (iComo necios!) Vamos, pues.
iPobres nifios! jPobres ninost)
GUEV. larcon viene.
' (Mirando mahpum della derecha. )

VinL. i
i darih?mno ﬂnbech:zo
en
I'ER. p:lgo lle,lleswm
Guev. ;Te alegrarias
FER. 2 Muchisime.

. Solo asi podréi su culpa

que de clzx?do 4 cansade,’
mos advierte Tirso,
solova uma latra, ¥ esa
- del caso da claro indicio, -
- pues siendo ene deene esti
por qué Molina lo dijo.
A Himeneo con amtorcha
nos pintaron los antiguos
ara espresarnosque: qaerma
:f;re de los ‘maridos,
fin es lliip -demu.
y de tal padre... ﬂ?
(Llevando:e el dado pulpr shibou w estendiendo la

GuE. ViL. ,Jé, jar e

e ;Oh! Don Juan Ruiz...

: LER .(Sahmdole at encuentro.)
Arar. = Caballeros... ;
FER. ; Viate m
Aran.  Sefior don Juan... ({Wios vpuﬂsm“)

FER. Auter de GANAR AMIGES,
ue con decir que 1o sois
go que sois ¢l sol mismol....

#u Don Juan.. {xlln P+
MI (4 Guev. Vlll
GuE. ViL. jJ4, jd, §d! ! : :
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FER.

FER.

ALAR.

FER.

ALAR.
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GUEV.

FER.

ALAR.
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Gracias... (jDios mio(?.
(Gracias... Don Juan; y adverti
e 0s 0igo, y que espada cifio.
s entiendo. s (Guev. .y Vill. hablan aparte.)
es..

o ; batilx):ses claro
estd ya: quereis 3
El suh-iqu:nto se agota
Sin dejar gota de juicio.
Disimulad.
Si que haré.)
(Sin vida estoy.
(Llegdndose d los otros y con mucha sorna.)
¢Pues qué os dijo?
Nunca fuera corcovado =
tan chusco y tan divertido
como lo fué el buen don Juan
cuando & echarme un reto vino.
$Como?...)
Vimonos, seores. (dlzando la vos.
Con Dios quedad. (4 Alarcon.
Con... Dios idos. —
(Saludan y vdnse por la puerta de la derecha.)

ESCENA VII,
ALARCON.

Gracias al cielo, furor,
ue puedes salir del pecho...
edazos, honor, te han hecho...
ima da verte, mi honor.
atrimonio es de bufones
todo fisico defecto... (Risa sarcdstica.)
Como el mundo es tan perfecto..,
odia las imperfecciones.
Amigo fui del traidor
qze Eor Juguele me toma...
iLa flor da al viento su aroma...
Bel viento seca la flor!
id, los que no mirais ‘
tras la tierra el mas alld...
si sabeis, venid acd.
$Qué reis?... ;De qué os mofais?—
«No entendemosn—iestd bienl...
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iEn no entender se entretienen!
De topo los ojos tienen..
miran... si... pero no ven!
i]Est.os son poetas? Si..
oetas les llaman. .. jOh!
Poeta es el que nacié
con la luz del genio aqui.
Poeta no es el bufon
Eue al vu]go gindio entretlene
a mision que el genio tiene
es mas sagrada mision!
;.Cémo la comprenderian?
En su letargo profundo,
nada ven fuera del mundo...
Que se rianl... que se rian!.,
Ti la oomprendes ti... 1ah!
porque eres de, alma mia;
gorque ves filoso
dquier que la mente va.
Esa es tu senda, Alarcon..
la gloria... el futuro aprecm
El que te befa es un necio!
momento se ve en el espejo, y lanza un grito
de dolor y desesperacion.)
Ah!! que le sobra razon!...
¢Quién al ver tu catadura
no se espeluzna de gozo ;
Con horrible sarcasmo.)
Y su risa de alborozo

no lanza?... ;Tono ES VENTURA!
aTanto de corcova atrds (Risa y llanto.)
Yy adelante, Alarcon, tienes, i
e saber es por demds
e dénde te corcovienes
G adﬁnde te corcovis.n
(Stempre mirdndose en cl espejo.)
Y tienen razon!l... Ay' Si,
Yo mismo al verme... {Jd, ﬂ
me rio... y... jQuién no relrﬂ
Mas.. zd qué humillarme asi?
{Qué lmportx es jo, si vos
ornais mi fealdad cruel? - ‘ d
Angel bello era Luzbel " (Gon energia.)
¥ se volvié oontra Dlosf "

llwuusn&spor!aqueonn

G
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J4_mitad: de los humanos, -

.. mis desgraciados hermanos

Evv.

Evy.
ALAR.

Evv.
ALAR.

EvLv.

ALAR..

ELy.
ALAR.

ALAR.
ELv.

los que padecen y lloran.

jOh!... Si d esos seves impios:
combate mi pluma fuente, i s
Do es por mi, que dnsio Jamuerte, -
es por vos jhermanos mios!

Dame, mungo, si. té empeias,,

de atroz martirio la

jjunto & lﬁsjibas del;alma.

son las d¢1 cuerpo pequeiias!.

Si hoy objeto es de-irrision:

la idea que arde: en;mi frente....
jmaiana, tended.la gente, .
aplausos para.Alareon!

ESCENA wiil..
~ Euviea, Avaneon..

Ah!) * N A
(xciel@}}mlm .

e (iDios minf) -
Seiiora... perdonl! (Casicdvum tiempo. )
Nol.. .. Compasion
he mi lolro desvario. i
Don Juam....

Os ofendi! iﬁg-’"mﬂ&'f

Elviral.
iPuede acaso ﬂﬁfmn
al que vive en su.piedad? =
Tened:. d,n fuerza. el hablar;
que si dudo y:nome atreve,,
una espli os %r‘
&ﬁumpﬂiu s la: he: de
Tened.. I
N i

s Escuchad. ;
Hamun afio, en mi quinta, o
donde en_sﬂenw ¢

mi prematura orfandad.

_Una noche, que al dolor.
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e
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me entregaba cual solia,]
cerca la triste algueria.
de espadas senti rumor.

(Dios santo!)
" El rumor siguiendo,

ansiosa corri & aguel iado,,
P' en propia sangre banado,
hallé a Moreto muriendo,
(Era ella!)

A la quinta fué,
{levado al punto, y alli
por mi mano,le servi,, ; ' ’
aunque el rostro recaté.
Y temiendo que al sanar
contase el suceso estraio,
le hice jurarque en un aie
no habia de averi
quien era, creyendo asi. -
olvidase aquel suceso.
y no diera al vulgo ese
causa para hablar de mi.
Mas como en el ailo entero,,
que hoy cumple, velando ha estado .
solicito en m_cuidado; :
encubierto caballero...
erei que;... i
Tened, Seiora)
:Por él me tomﬁsteis?"é'

1.

4 Ax‘_’da' lni-!
Todo To comprendo ahora.. ‘
Mas ved. - (Mostrandole una caua.}
. Ciglos! Oh! miradl (Ensenandole otra.

Aqui hay una ho frama.
i0ué hacer? : ' iy
. Porven clama
tan horrible falsedad.
;Qué decis? :

Que en.esto avos:
quizd os va lo mas sagrade.. . e
Por eso me he:adelantade i ' ,.
d vuestra cita. A

Y al mirar otro....

id

Gran Dios!
Y os salvaré! Golumbrar:
lo que tranmmme\nm
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ELv.
ALAR.
ELy.

.Aun.
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solo sé que lo he jurado,

que os tengo de salvar.
lx‘ual siempre!

Cual siempre, oh!,.,
pues ya sabeis mi secreto,
no temais, que con Moreto
o0s he de unir.

Nunca: no;
nunca! (Muere, corazon. ..
pues manda a%radecimiento.)
¢Qué me decis?

Lo que siento.

No comprendeis mi pasion,
¢Creeis... (Ni aun 4 hablar aciertol)
que en Moreto al hombre he amado?
Amaba... al que me ha salvado,

4 mi querido encubierto,

Al que bravo y siempre fie]
de mil riesgos salvé fiero
una vida que yo Fuiem
solamente para él.

Vida de amorosos suefios
en que acaben sus martirios,
objeto de mis delirios,
fantasma de mis ensuenos! -
Callad, callad!... (Qué tortural)
(No puedo mas!) %Y €rais vos
quien me amaba?

Santo Dios!

Muera Eor ¢l mi ventura!

an noble!...) Muévaos mi lloro...
Os amo. Este es mi secreto,
ZMe amais?

‘ Oh! si, si! (Moreto!)
Amar... ;qué digo? Os adoro.
Elvira!

Dios mio! Ah! . (Dan las cuatro.

Las cuatro!

Esa agitacion. .,
Presto.,. Salid ,aflarcon.
(Ay!) Seiora? = °
reld esti

El v
una palabra empefiada
recorddndome... un secreto...
(No se enganal‘ ha Moreto!)
Desdichada! desdichada!...
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Ved... .00 pod d i 11
Egvi:obi No os podeis detener.
ALAR. Misero de mi! I

Eiv. - Peligra si estais aqui
|+« el honor de una muger.
Idos : yo debiera estar
v en la Ifsm' y... Dios 08 ggcarge! 4
ase puerta primera de'la izquierda.
ALAR. El’v?g! viral...p;';ea tarde! squ )
Era cierto!... no hay dudar!...
Pero... es falso, aunque lo toco &
ella tan pura, tan bella! .
Las cuatro... el rey... Si, si, es ella!
Ella! Ay! no, no... si... Estoy loco!

(Isabel ha salido un momento antes por la seqund °
puerta de la izquierda, t 1 con un manto que la
cubre completamente. Al salir tuerce la llave de la puer-
I;Jdmgrn de la izqui dejandola puesta. Se oyen

[pecitos en la mﬁa secreta: Isabel la abre, y Fernan-
dez , embozado ‘las cejas y con el ala.del sombrero
caida sobre la cara , aparece en ella poco después. Ven-
se-enire la oscuridad del caracol & Guevara y Villaizan.
Alarcon al ver & Isabel corre ¢ ella frenético en un esta-
do proximo d la locura.)

{ s

* ESCENA IX.
ALARCON, IsaBEL, FERNANDEZ , GUEVARA ¥/ VILLAIZAN.
Avar.  Elviral lolivs it
Isas. (Alarcon! Ay mil) o7 = T T
ALAR.  Teneos... (Es tarde!Masc.  -io- 030
(vt (Viendo a Ferhandez.). .
El rey...) Seiior rey, atrds!!
Fer. ;Qué es esto? gAlarcon? | © "
ALAR. {1 Yol si.f ’

Yo que vuestra real persona ! 2
L+ (1 N0 conozeo'si se tapac ‘
Ui oo Sefior Tey 'deespada.y capa;
DRI n&t[;i.. Do teneis.corona. v tyall . psol
-k0o o) OhIL perdond 7 Sy =0 (Cayendo'de rodilias.)
FER. { 1i+0ot o norone Piedrade toque'!
sois en lealtad , Alarcon;
pero no imploreis perdon
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porque aqui no hay rey m R

Mubrmdmc. ]
Avar.  Fernandez! (Lanzdndbse d él;
Gue. ViL: Tened.
(Saiwndwy dmm.ﬂarm
ALAR. & (A' Isabel.
Sois victima de una: trmm
Decndma'wzb rey:nel 0s ama, .
’ wl‘mpam«nﬂmﬂ‘ vt send
Fer. No responde....Blvirz és. 07/ i IRV
de perfecciones dechadd; '
. l'lmgel fleladbm il 2
or... luz pura Sdgmdtpm
Auagr.  Callad!!
FER. umquoos

mas pruebas?: ;Bstais dudando?
ALAR:, lmqos’lo euimn-mdo; ‘

. pero... mis-ojos mienten!’
Eltm-! Elvinl.No; no! (Llamando hm«
primerade lavisquierday destorciendo la ¥
Noiestd aqui y-se pierde en tante.. .
‘presto ese mantel...

(.Aiadel m-&édmbwynh:m d: m
en. que | apaness: Elvira. en la: puerta primera: de laiz=:
quierda.) )

No puede ser ella|r Oht. (Quedando
IsaB. descubierta.
Gue. Vii. Dofia Isabel! ( )
ELv. Ciélos!
ALAR/ T - Vosl...
Vos... Dios mio! /
IsaB. (Horrible estrellal)
ALAr.  No era ella! No erazellal
Bendito seas, | fmmesl g1 [
Ahtosvendian! (4 Elvira.)
FER. (Bueno val)

ALAR.  Por vos pasaba Isabel.
ELv. SSalvada! Y.él... siempreél!)
Isas. Oh!... Perdidal)

(Elvira se adelanta mirdndolos severamente. De re=
mte, como asaltada por-una idea, suelta una-carcajada

Fernandes, Guevaray: Villaizan se. miran como

preguntdndose unos: d otros qué es aquello. Isabel la con-
templa inmovil. Alarcon con:admiracion y alegria.)
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FEOHI N 3« sl
ESCENA X.
e =1} »2l
AvArcor, ISABEL, FERNM,«GIWWFMIM ELvinas |

EMGdet 3 N T
ALAR. \(ElVil"a!..b..i!: '.\ :- p
Evv. Es mi prima!) Bien.

Cunto ingénio, sabelmial,. 1)~y
Isas. nge venga! Ficra agonia!) d

ELv. en, prima, i mis, brazos, ven..

IsaB. Oh!... : £a abie . 2sliilded

Guey. ((Queesesto? . . (4 Fernandes.)
ViLL. Ellodird! - 1 i

Fer. Lo quees para i, estan.verdes.) .

EvLv. Ji, ja! (Rie, que te pierdes.), = - (4 Isabel.)

Isan. s‘xlo muero! ay!) 34, ji, ja,!"
1 m"‘ :

ELv.. N 14
FEr. (Ninfas, eal.
traed mirtos, teged girnaldas!
. Géstor y Pdluxmnfma!.

‘Para el tonta que las crea!)
ELv. Caballeros... e :
Fer. Oh! Perdon.
Gue y ViLe. Perdon. : i
Evv.. Y de quéy seiiores?.
De pensar que con amores. . (Con tono ligero.):
manchaba yo mi opinion? ' :
La opinion en opiniones
siempre ha de andar: ello esbueno:
siempre fué ¢l hondr, ageno
manjar de conversaciones;.
No lo crei; mal conté; 1Y) o
((ilehéﬂo difa e so labld;,
1 ;€8 -W_, 1
vilo; y me Mﬁ 1 24
Porque al fin, si bien se mira,, .
guarda al mundo cada aiio,
por minuto un desengaiio,
r segundo una mentira: :
dﬁaun(guue en rull(:limm B #
aquelios que m L
las mentiras aprovechan,
u cias, no on,
hal?rgé!? tfﬂm daros, segms.
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POT pensar que €on amores
manchaba yo mi opmmn
Ella lo id
Isas. (DlOS santo!)
Evv. Para hacerme ver que todo
lo entiende el mundo & su modo,
Me quiere tanto! (Habla.) . (4 Isabel.)

Isas. « = Tanto!.
PO e .o g

. s un : '
EvLv. ' Seiores. ..

ara no ser mas nb_leto
e hablillas , pido el secreto
~ de mis livianos amores.
Que el lance termine aqui : ;
juradlo solemnemente ;
porque... hay tanto maldiciente!... :
Con marcada intencion. }

FERr. Es verdad. refinada hipocresia.

GUE. ViL. Jummos. _- -

FErR. Si. RRITE- OR8N

ELv. {Calla‘, que nadle oolumhre et (A Isabel.)
a verdad. . :

FEr. Senora adlos

Erv. - ;Os vais ya?

FER. Lejos de Vo8,

que abrasa del sol fa lumbre..
Evv. Adios pues, vate.. abrasado
Gue. ViL. Adios quedad

GuEv. (Alacran,! “ "'(4 'Fernandez.)
iqué dices de‘esto? = - ‘ -
Fer. " Don Juan,

digo... lo que el corcobado;
que Yo con tan dura pena
ni aun la nariz me diviso:
ESTE ES EL TIEMPO QUE QUISO "
VER EL MARQUES DE VILLLENA. )
(Al ver Alarcon que van d salir -por la puerta de la
derecha se dirige d ellos vy lés dice smalaﬂdoles la del

caracol.)

Arar.  No, por aqui... ireis mejor. " (Vanse.)
Tornad 4 esas fiestas vanas..
tornad, viboras humanas, ; (Cerrando.)

sanguijuelas del honor.
(Pausa de grandes sensaciones.)
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" ESCENA XI.
ALARCONy ELVIRA, ISBAEL.

IsaB. Elvira!
ELv. * Silencio!
IsaB. Elvira!
ELv. Ven 4 mis brazos.
IsaB. No, no.

Te pierdo y me galvas! Ohl..
ELv. Isabel!
IsaB. Escucha! Mira!

Tres horas hd, era dichosa;

ALAR.
IsAB.

ALAR,
Isas.
ALAR

Isas.
ALAR.

tG... lo eras tambien. Yo amaba
4 Eliso, y mi bien cifraba
en su pasion amorosa.
Pero Moreto...
(Gran Dios!)

Contdle con lengua impia
el lance de la alqueria... ;
{lnos perdimos las dos!

na carta de Don Juan (Sefialando & Alareon.)
en tu tocador hallé
y-.. ya en nada reparé:

resa de un horrible afan,

oca, al ver mi honor perdido,
por mil partes he tramado,
y en tres horas que han pasado
te he hecho infeliz y 10 he sido!
Ansié vengarme... perdon!

Fué un vértigo... sk...
Callad.
Don Juan

! ’
.. Callad por piedad.
No me mateis de afliccion!
Yo fui... yo fui jdesgraciado!
yo fui quien & honor sujeto,

r honor al buen Moreto,
conté el lance malhadado.
Yo! si. Dios quise que os vierd..
Cielo! ul

Yo, que 08 pierdo 4 vos,
yo que los matod los dos

: gor una vana quimera.
i

odiadme! Elvira, el honor
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me obhgé i ohrar de este modo,

. 08 lo robo todo.. 0!
lizés...! Oh! muertod Qué horror!
EvLv. y mas desdichada suerte"
IsaB. Ha destino mas cruél? :
Evv. Espﬂ Saades 5%
ALAR. Ehsoy €L = o
ELv. Todo lo comprendo' iz -
ALAR. A muerte! ’
IsAB. Eliso! i g
Evv. Morqtd" s Yo
* ALAR. Jgjasrvli By : »
vuestro amor, e
Yo l? mato.. w!“:f}l # )
e lo és pﬂi'a.' .
este instante quizd
sucumbe uno de los dos...
Ampirale, santo Dios? ) ) g
Isae. Vamos. e o o
ELv. Cotl‘a!ﬁos." = -
Isas. 1 AFHY oy v i
Avar. Evv. VISR :

£ oreto aparece en {a puerta de'la derééha con el ros-

«LE HE MUERTOY» con acento 'zldcses;)era-
cion. Elvira y A!arwn qua&m-mmoukr bel cae en
un sillon. )

“iro ajado, y pasea una’ ﬁrdawhﬂcena hasta
fijarla en Alafcon pgatonces pfe%ﬁa hééia él y dice

mm::m s

i

ELviRa, -lsm:., Avancox, ‘Morero.

Mok, iLe he muerto! (i i
ALAR. Auuga' 5
Evv. ' ‘Gran Dios! _ :
Mor. Si, jle hg muerto!... ¥ m .
llnaﬁana aolgne‘sﬂth'l'i
de nuevos
ALAR.  [Moreto, ngm'ﬁ‘?ﬂ

Mor.
el, ay! que en nbdldomliu.
Alarl?m:l hastalatumbam '!.
me ha de perseguirisu | s Nt
Avar.  jTan gallarde! tan ! ;

Ayer tan lleno de
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y hoy... hoy... nada... polva frio. .
jMal ito honor, gu e-haee&edol

Evv. ¥Gran Dios! qué quabrantol' ;

Isas. jTriste de mﬂ 2 wal
jOh! le perdi! le perdil... A
4 6l que me amaba tan tn' pla 1A

Mokr. iMe mata el verla sufrir!
ALAR.  jAnimo! i
Mokr. He muerto 4 los dos. *umin]
Isas. Ah! Dios mio!.huid por Dies! 5
huid! elxey vad VeRir. &
Le he escrito,y agui’ )
Flonidh Le digo que con Moreto, )i
tramas su infamia en secreto..
ucne celoss .1 08 | verd,
. estais en un rec:lpléfo
las cuatro ... si.
iNo me oyen! Triste de mi!
iPiensan quehe perdido e ']wcm-
Presto en esa puerta... oid 7"
Arar.  jPerdidos los dos!... no hay medio... M

A iSin remedio! o
Mor. {Sin remedio! ;
1Qué idea!
Er.Is.AL. i emdrdwd!

Mor.  gQuién llevo el billete? . . -
\Eliso.

Isas.
Mokg. {No salvam !.Vndm&l.m 5

: “ Mostr. ando.un pliego.)
EL. ]8 AL. ‘Ah £

IsaB, Dios! yo.acato. mley.
_ Cumplir 1 i maldad 0. quiso.
Mor. Al espirar me

me mandd
«q}nm:b Tecuerdo. ﬁa:nl)
Isas.  jTan noblefI caballexo!
iNi aun nﬁﬂ,hﬁmr.ﬁhé!
J!'.tma.

jPerdo Perdonadme!

ta, cuya honra \ :
vos cu?a ilusion {4 Moreto.)
COD una. lo;pe i ‘

Ev. AvL. Mo."Si.

Isas. Por mm ro he. acibarado

vuestra existencia, don Juan:
r mi causa 08 be
siempre... [y me hahens perdonado!
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é sublimes resplandores
i'lggte vuestra m luz!
ALAR.  Dios al morir en la eruz i
Togé por sus matadores. el
Isas. iSed felices! i
ELv, jlsabel! . |
Mox. (jAy! mi pecho va 4 estallar?)
Isas. Tente, déjame llorar
a solas'mz pena cruel.

ErLv. iPrima! _
Isas. Olvidad que exist; Al

Y... no escucheis mig lamentos, ;

Presto los remordimientos ‘

vengado os habrén de myj. ; (Vase.)

ESCENA ULTIMA
ELvira » ALARCON,' MérETO!
ALAR.  [Cudnto mal ‘os he causado!

ELv. éYos? b B P ;
Mor. Alarcon! : B iy~
ALAR, . Perdonad. ' au <
Mor. iAmigo! ‘ o
Avar. uestra piedad

Vi {
brilla cual sol 4 mi lado. ; .2l
Los mavos HONRAN LOS BUENOS 1ol

1.0 ).
Mogr. iQué habeis hecho vos? De Dios '/ |
fiabiendo noble éumplido, : ¢
claro instramento habeis sido. . : ;
Dios lo hizq pues ql\lx:'ﬁo vos. ;
Evuv. iAnte mi venis tur do, | (Transidd de dolor.)
a noble frente abatida, " 0T '
Vvos, Alarcon, que la'vida'* 1
Y el honor me ?abeis salvado? -/
Por favor tan soberano.., v
un premio... al fin alcanzais. ..’ ;
(Los ojos fijos en Moreto y luchando eonsigo misma.)
Es corto... mas vos 1o ansiais. ., A
(iOh!) Disponed de mj mano)
jMia! . .

Hazj

ALAg,

(1) Los pechos privilegiados, !
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Mor. (iCielos!) ;
ALAR. \ (7Y es tan bella!)
Vuestra alma noble delira.

Guardadla, guardadla, Elvira,
gara quien es digno de ella.
erdonad &i tal favor
rehuso... olvidad que existi....
y... jtened piedad dp'iedad de mi,
jendo de amor!
Evv. Alarcon, si soy amada,

aceptad.

ALAR. ; Me amais? (Fuera de si.)
ELv. : T f
ALAR. iOh!

Mog. jOs amal...

ALAR. Elvira!... jNo, no!

(Retrocediendo.)
Ja haria muy desgraciada.
ELv. Muy feliz.
Avag. - Decis que puedo
disponer de vuestra mano?...
ELv. Si. (jFuerzas, Dios soberano!)
ALAR.  Os haré dichosa... cedo.
Moreto, antigua pasion
arde en vuestra voluntad.

Mokg. iAh!

ALAR. De mi mano tomad
la dama de la vision.

Mor. iVos?...

ALAR. {De otro!)

(Moreto y Elvira se precipilan uno & otro como fuera
de si: ven t? Alarcon qer: estﬂ'& en medio, Y retrogeden
al reparar en su desesperacion.)
ELv. Mor. iNunca!
ALAR. (Infeliz!)

Al mundo vine & penar.

No acrecenteis mi pesar.

(4se la mano ¢ Elvira y la pone en las de Moreto.)

Ec. Mor. jOh!

ALAR jHacedla muy feliz!
ELv. .Y vos?
ALAR. Quizd lo seré.

Os amais: ver vuestro amor
amenguard mi dolor:

cuando goceis, gozaré!

Ni aun si me amdseis por dicha




pudxm’mmor aoeptar, s0l0id;)
que o se '

oM

" }; ALk
el grano el Bl nadeniry -
3 YO desd] (f H Fiv Hllh‘ W)
: eq-d iy a9 “"Ui' {1y {5 o
3 debo renunciar 4 w: * j,, Fotd
: Ll 70, . . ozader
'M‘,"r;rg 1y """'i Pl :
it ,‘Lﬁ e
PY02 i2  0oelA RAX
108! JBiedasn
g cumplido como " AAIA
Y hay consuelos Emhonor . i
} Evv.  iSois'un dngel:del Sefior! Y
: - Auar.  Soy...un pobre]'orobadu L. Baiten ae aold
Mo, .Ampgo A 4
- Dlos me hlm asi

{gﬁ» iéndose del cuadro dmmymrgm,m Xersos que

7 ‘ l
decir puedo a % ,

.au.ﬁ
(que estds rj e~ f ' 48 ad
EN EL H mgwus DE.NERI, . () Aiahe

Mas con desprecio

LA HERMOSURA GENTILEZA, | ot v

SU HERMOSURA,, vite
SU GENTILEZA, EL SABER (1). Aol
» hwmol onem dm »Q 1A

TCRIY, h pmsh gl
0¥ A0
' {1 ' } Nl l'
m'mm o)
»i! " LiDiep b B 5. 3D
( wrmast in
Fara st a0l ral
({ailalnd;) . Arad,

(i) Laspamdaoyeu 4290 A albirinnagad ot

{.0duwoM 4 T b)

O LK |
. i H 1aTA
3 3
T3 A

L [ § 1)

A0ix ' e

¢ (Feipy
t,l’

S TErwy o P















